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VOORWOORD 

 

Dit glossarium is het resultaat van jarenlange vertaalarbeid 
van juridische en administratieve teksten uit het Nederlands 
in het Arabisch en omgekeerd. Het betreft teksten die afkom-
stig zijn uit het Nederlandstalige rechtsstelsel van België. 

 

Omdat Nederlands-Arabische en Arabisch-Nederlandse ver-
taalwoordenboeken die met de verschillende juridische en 
administratieve stelsels rekening houden, tot op heden een 
desideratum blijven, wordt de vertaler van juridische teksten 
voortdurend met twee complexe problemen geconfronteerd: 
het probleem van het rechtssysteem en dat van de rechtssys-
teemgebonden terminologie. Deze problemen worden hele-
maal niet verholpen door het raadplegen van algemene ver-
taalwoordenboeken, of via een derde taal (bijvoorbeeld via 
het Engels, het Frans of het Duits). De vertaler van juridische 
teksten moet de termen van het rechtssysteem van de bron-
rechtstaal begrijpen en hun functionele equivalenten in het 
rechtssysteem (of de rechtssystemen) van de doelrechtstaal 
(of doelrechtstalen) opzoeken. En net zoals het Nederlands 
voor meerdere rechtssystemen benut wordt, wordt ook het 
Arabisch voor meerdere rechtssystemen benut. De recht-
spraak in de Arabische wereld is deels geïnspireerd op de 
islamitische rechtsgeleerdheid, de Sharia, deels op het Code 
Napoléon, deels op de Common Law en deels op het lokale 
gewoonterecht. Zo is het rechtssysteem van Marokko nage-
noeg hetzelfde als het Franse (en het Belgische) rechtssys-
teem, terwijl dat van Saoedi-Arabië overwegend op de Sharia 
is gebaseerd. Bijgevolg vertoont de rechtsterminologie van 
het Marokkaanse en het Saoedische rechtsstelsel in de mees-
te rechtsgebieden verschillen. Bij de definiëring van de 
Nederlandse termen werd zo veel mogelijk rekening 
gehouden met de terminologie van verschillende Arabische 
rechtssystemen en administratieve stelsels. 

 

Het glossarium bevat een tweeduizendtal juridische termen 
afkomstig uit de Belgische rechtsspraak. De termen die tot de 
meest frequente termen in de Belgische rechtsspraak beho-
ren, werden zorgvuldig geselecteerd uit een uitgebreid cor-
pus van juridische documenten afkomstig uit de volgende 
domeinen:  
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(a) gerechtelijke stukken (vonnissen, beschikkingen, arresten, 
verzoekschriften, conclusies, verklaringen, politionele stukken, 
klachten, processen-verbaal e.d.);  

(b) gerechtsdeurwaardersexploten (dagvaardingen; beteke-
ningen; aanmaningen e.d.);  

(c) notariële akten (verkoopakten, huwelijkscontracten, con-
tracten, volmachten, erfenisakten e.d.);  

(d) burgerlijke stand (geboorteakten, overlijdensakten, huwe-
lijksakten, attesten van woonst, inschrijving en adressenhisto-
riek; samenstelling van het gezin en allerlei uittreksels uit het 
burgerlijk register en het bevolkingsregister e.d.) en  

(e) overige juridische en/of administratieve stukken (douane-
documenten; verzekeringsdocumenten; bankwezen, belas-
tings-documenten en aanverwante domeinen e.d.).  

Tevens hebben we een driehonderdtal termen en woorden op-
genomen die in de vakliteratuur over Vlaamse sociaal tolken 
voorkomen. Termen en woorden als ‘oudercontact’, ‘ziekte-
verzekering’, ‘maatschappelijke oriëntatie’, ‘studieprogramma’ 
en ‘leerplicht’ hebben ongetwijfeld  raakpunten met juridische 
en administratieve terminologie. 
 

Het glossarium is een gespecialiseerde termenlijst;  derhalve 
wordt er geen taalinformatie (zoals geslacht, meervoud, ver-
voeging e.d.) over de Nederlandse en Arabische termen en 
woorden gegeven. De trefwoorden zijn alfabetisch gerang-
schikt. Homoniemen zijn in afzonderlijke trefwoorden geor-
dend. Ze worden met een nummer in superscript gemarkeerd 
(zie o.a. ‘aanneming’, ‘bankroet’, ‘besluit’, ‘orde’ en ‘zegel’). 

 

Bij de vermelding van de Arabische equivalenten van de 
Neder-landse termen zijn de woorden, met inbegrip van de 
synoniemen, de varianten en de regionalismen, door een (;) 
van elkaar gescheiden.  

 

Bij een nadere beschrijving van een begrip, wordt de be-
schrijving door een (:) voorafgegaan. (Zie bijvoorbeeld ‘eiser’, 
‘verweerder’ en ‘vruchtgebruik’). 

 

Tussen (): nader bepaling van betekenis en voorzetsels.  

 

Graag danken we tot slot Zenah Shady-Ismail en Sihem Lah-
chaichi, allebei studentes in de Master in het Vertalen aan de 
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Subfaculteit Taal en Communicatie (Lessius/KU-Leuven), 
voor hun typografische bijdrage aan dit glossarium. 

Abied Alsulaiman 
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  A 

Aanbieden    مَ عَرْضا  عَرَضَ، قَدَّ
Aanbod  عَرْض 
Aandeel ؛ حِصَّة سَهْم  
Aangaan   َتعاقَد 
Aangaande  ِبُِِصُوصِ؛ بِشَأْن 
Aangeboren فِطْري 
Aangehoudene   ،مُعْتَ قَل مَوقُوف  
Aangelegenheid  مُناسَبَة؛ مَوضُوع؛ ظَرْف 
Aangetekend مُسَجَّل؛ مَضْمُون 
Aangeven   َ؛ أَخْبََ؛ أخْطَرَ (عن)صَرَّحَ؛ بَ لَّغ  
Aangever   عن(  مُصَر حِ؛ مُبَ لِ غ(  
Aangezien   بما أن ؛ حَيْثُ أن 
Aangifte   تَصريح؛ تَ بْلِيغ؛ إبْلاغ، إخْطار 
Aanhangig    عالِق؛ مَرْفُوع؛ قَ يْدَ البَت 
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Aanhouden1  َأوَْقَفَ؛ اعْتَ قَلَ؛ اِحْتَجَز 
Aanhouden2  )حَجَزَ )قضية 
Aanhouding  تَ وْقِيف؛ اِعْتِقال؛ احْتِجاز 
Aanklacht شَكْوَى؛ اِدِ عاء 
Aanklagen )اِشْتَكَى )على(؛ شَكا؛ اِدَّعى )على 
Aanklager    الفَريقُ المدَّعِي في قَضِية   :مُدَّع  
Aanleg  دَرَجَةُ التَّقاضِي   ؛دَرَجَة  
Aanlegger   الفَريقُ المدَّعِي في قَضِية   :مُدَّع  
Aanmanen  َأنَْذَرَ؛ حَذَّر 
Aanmaning  إنذار؛ تََْذِير 
Aanmelden (zich)  بَ لَّغَ عن نفسه؛ أثْ بَتَ حُضُورهَ؛ سَلَّمَ نَ فْسَه

 )لِِيئة رسمية الخ(؛ راجَعَ 
Aanmelding    حُضُور؛ الِْتِحاق )بِوَحدَة عسكرية الخ (؛

 مُراجَعَة 
Aanmerking  مُلاحَظةَ؛ تَ عْقِيب 
Aannemelijk  مَعْقُول؛ مَقْبُول 
Aannemen )قبَِلَ؛ تَ بَنّ  )طفل، فكرة، مشروع الخ 
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Aannemer مُقاوِل؛ مُتَ عَهِ د 
Aanneming 1  )قبوُل؛ تَبَ   )طفل، فِكْرةَ الخ 
Aanneming 2  )تَ عَهُّد )مَشْرُوع 
Aanranden  َاِعْتَدَى )على الشرف(؛ هتَكَ العِرْض 
Aanranding   اعتداء )على الشرف(؛ هَتْكُ العِرْض 
Aanslag1  هُجُوم؛ اِعْتِداء 
Aanslag2  )ضَرْبةَ )على زر آلة كاتبة 
Aanslagbiljet رةَ الضَّريِبَةاِسْتِما  
Aanspraak  اِدِ عاء، اِدِ عاء أَحَقِ يَّة 
Aansprakelijk   )مَسْؤُول )عن 
Aansprakelijkheid  مَسْؤُوليِ ة 
Aanspreekpunt وَسِيط 
Aanstaand   قادِم؛ مُقْبِل؛ مُسْتَ قْبَلِي 
Aanstellen   ََ؛ انِْ تَدَبَ؛ نَصَّب  عَيََّّ
Aanstelling  تَ عْيِيَّ؛ انِتِْداب؛ تَ نْصِيب 
Aanstonds  ِو لتَّ في الحال؛ ل  
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Aantekenen  َدَوَّنَ مُلاحَظَة؛ سَجَّلَ مُذكََّرة 
Aantekening  مُذكََّرةَ؛ مُلاحَظَة 
Aantonen  ََ؛ أوضَح  بَيََّّ
Aanvaarden قبَِلَ؛ تَ قَبَّل 
Aanvaarding قبُول؛ تَ قَبُّل 
Aanvang   أوََّل؛ بِدْء بِدايةَ؛  
Aanvechtbaar  فْع، للِطَّعْن  يدُْفَع؛ يطُْعَن بهِ؛ قابِل للِدَّ
Aanvechten  ِعلى(   ضَ تََ عْ طعََنَ )في(؛ ا(  
Aanverwant  قَريِب )بالتزاوج(؛ قَريِن 
Aanvraag  طلََب؛ عَريِضَة 
Aanvraagformulier  َطلََب   ؛ةاِسْتِمار  
Aanwezig  مُتَواجِد؛ ماثِل حاضِر؛  
Aanwezigheid  حُضُور؛ تَواجُد؛ مُثوُل 
Aanwijzen  )اِخْتارَ؛ أشارَ )إلى 
Aanwijzing  ِة )إلى( شارَ اِخْتِيار؛ إ  
Aanzoeken  )طلََبَ؛ رَجا )من 
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Aard  طبَِيعَة 
Abortus.  Legalise-
ren van ~ 

تَشْريِع الإجْهاض   .إجْهاض  
Accident  حادِث 
Accijns ضَريِبَة؛ مَكْس 
Achten   َََاِحْتمََ؛ رَأى؛ اِعْتَب 
Achteraf  َفِيما بَ عْد؛ في النِ هاية 
Achtergrond   خَلْفِيَّة 
Achterstand  تََلَُّف؛ تَََخُّر 
Actie  عَمَلِيَّة؛ عَمَل؛ فِعْل 
Actief  فَ عَّال؛ فِعلِي؛ ناشِط 
Activiteit نَشَاط 
Actuaris   تََْمِيَّ خَبِير  
Ademnood   اِخْتِناق؛ ضِيقُ الت َّنَ فُّس 
Ademtest  )فَحْص الن َّفَس )للتأكد من عدم السكر 
Adjunct-griffier  ب نائِب كاتِ ؛  ضَرل مَحْ نائِب كاتِب ا

  ؛ نائِب مَأْمُور قَ لَم المحكَمَةالضَّبْط
Administratie  َحُكومِي ة( إدارةَ؛ مُدِيريَِّة؛ مَصْلَحَة؛ دائرِة(  
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Administratief )إداريِ )مُتَ عَلِ ق بالدَّوائرِ الحكُُومِي ة 
Adoptant  ) مُتَبَ  ، المتَ بَنّ  )طفلا 
Adoptie  )  تَبَ  ، تَ بَنِّ  )طِفل 
Advies َرأَْي؛ اِسْتِشارة 
Advocaat   المحامِي ،  مُُام 
Advocatenkantoor  َّمَكْتَب مُاُمِي 
Advocatenpraktijk  َّمُُاماة؛ عَمَل المحامِي 
Advocatuur  مُُاماة 
Afbetaling   تَ قْسِيط، دَفْع بالتقسيط 
Afbreuk doen  )حَقَّرَ؛ قَ لَّلَ )من قِيمَة شَخْص أو شَيْء ما 
Afdeling ْقِسْم؛ فَ رع 
Afdoen  ) قَ لَّلَ )من قِيمة(؛ امِْتَ هَن )شَيْئا 
Afdruk   مَطبُوع  مَطْبُوعَة؛نُسْخَة  
Afdwingen  َفَ رَضَ )على(؛ أجْبَََ؛ ألْزَم 
Afgeven  َأعَْطَى؛ سَلَّم 
Afgifte إعْطاء؛ تَسْلِيم 



Maklu 14 

Afkicking مُعالََةَُ الإدْمان 
Afleggen  )أدَّى )يََيِنا (؛ أدْلى )بشهادة 
Afleveren  َرَ دَ صْ سلَّمَ؛ أ  
Aflossing  ِين( يفاء )دَ تَسْدِيد، إ  
Afluisteren أو   تَ نَصَّتَ، تَصَنَّت )على مكالمة هاتفية

( حَديث الخ  
Afpersing ابِتِْزاز 
Afrekening  حِساب نِِائِي؛ تَسْوِيةَ؛ انِتِْقام 
Afschrift  )نُسْخَة؛ صُورةَ )من الأصل 
Afschrijven  )نَسَخَ؛ شَطَبَ )على 
Afspraak  مَوْعِد؛ اتَِّفاق 
Afstaan   عن(؛ تَ نَازَلَ )عن( تََل ى(  
Afstamming )نَسَب؛ سُلالةَ؛ اِنِْْدار )من أَصْل 
Afstand doen  )تنَازَلَ )عن(؛ تََلَ ى )عن 
Afwezig   غائِب؛ مُتَ غَيِ ب 
Afwezigheid  غِياب؛ تَ غَيُّب 
Afwijzen   َرَفَض 
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Afwijzing  )رَفْض )دعوى أو طلب 
Afzender  مُرْسِل، المرْسل 
Afzonderlijk  ِفَردِ؛ عَلى حِدَة مُن ْفَص ل؛ مُن ْ  
Agenda  رةَ؛ جَدْوَل أعَْمال  مُفَكِ 
Akkoord  اتَِّفاق، اتَِّفاقِيَّة 
Akte    عَقْد؛ سَنَد؛ وَثيِقَة؛ صَك 
Akte geven  َأعَْلَمَ؛ أَخْطَر 
Akte nemen  )اِسْتَ عْلَمَ؛ أَخَذَ العِلْمَ )ب 
Akteren ( أَخَذَ العِلْمَ )ب  
Algeheel  ِكُلِ ي، إجْمال 
Algemeen عام ؛ مُتَداوَل؛ شائِع 
Algemeen-directeur   مُدِير عام 
Alhoewel  عَلَى الرَّغْم من؛ مَعَ ذلك 
Alibi   بَة بَة؛ إثبْاتُ الغَي ْ  حَصْرُ الن َّفْس، دَفْع بالغَي ْ
Alimentatiegeld  نَ فَقَة؛ مَصْرُوف الن َّفَقَة 
Alleenstaande  ساكِن لِوَحْدِه 
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Ambt   وَظِيفَة؛ مَنْصِب 
Ambtelijke opdracht  طلََب رَسمِْي 
Ambtenaar   )مُوَظَّفْ )حُكومِي 
Ambtenaar van  
Burgerlijke Stand  

مُور الن ُّفُوس؛ أْ ط الحالةَ المدَنيَِّة؛ مَ ضابِ 
 مُوَظَّف الَأحْوال الشَّخْصِيَّة 

Ambtshalve  رَسمِْي 
Ambulancier  مُوَظَّفُ الِإسْعاف 
Ambulante hulpver-
lening 

بْوَي   مُساعَدة )المنزل    داخِلالت َّوْجِيه التَّ
تربية  للمساعدة في    الأسرة داخل  تَ رْبوَية  

مشاكل تربوية( الذين يعانون من القاصرين    
Amnestie  َفْو  ع  
Analyse تََْلِيل 
Anciënniteit   أقْدَمِيَّة؛ أسْبَقِيَّة 
Andermans  شَخْص آخَر؛ مُتَ عَلِ ق بِشَخْص آخَر 
Andersluidend   خِلافُ ذلك 
Anderstalige ناطِق بلُِغة أجْنَبِية 
Anno Domini  َّنة الميلادية الس  
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Anno Hegirae  َّجرية  نة الِِ الس  
Anoniem   َالِويةف  رَّ عَ ول الِوية؛ غير مُ هُ م  
Antibiotica  مُضاد  للحَيَويات 
Anus ْالشَّرج 
Apparaat    آلةَ، جِهاز 
Appellant الفَريِق المستأنف   :مُسْتَأْنِف  
Arbeid  عَمَل؛ شُغْل 
Arbeider   عامِل 
Arbeidsauditeur  مَُْكَمَة العَمَل فَ قَط(  المدَّعِي العام )في  
Arbeidsauditoraat  مَُْكَمَة العَمَل فَ قَط(   النِ يابةَ العامَّة )في  
Arbeidshof   مَُْكَمَة العَمَل 
Arbeidsongeschikt   عاجِز عن العَمَل 
Arbeids- 
ongeschiktheid 

 عَجْز عن العَمَل 
Arbeidsongeval  )حادِث عَمَل )حادِث يَ قَع أثناءَ العَمَل 
Arbeids- 
overeenkomst 

 عَقْد عَمَل 
Arbeidsrechtbank   مَُْكَمَة العَمَل 
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Arbitrage تََْكِيم 
Arbitragehof مَُْكَمَة التَّحْكِيم 
Arbitragerechter قاضِي الت حْكِيم، الَحكَم 
Archief   أرْشِيف؛ مُْفُوظات 
Arrest )قَرار؛ حُكْم )مُكمة الاستئناف أو التمييز 
Arrestatie   )اِعْتِقال؛ إلْقاء القَبْض )على 
Arresteren  )اِعْتَ قَلَ؛ قَ بَضَ/ألْقى القَبْضَ )على 
Arrondissement  َدائرِة 
Arrondissements- 
rechtbank 

ائرِة القَضَائيِة  مَُْكَمَة الدَّ
Artikel   )مادَّة، فَصْل )قانوُن 
Arts  طبِيب؛ دكُتور 
Artsen Zonder 
Grenzen 

 أطِب اء بلا حُدُود 
Ascendenten  الوَرَثةَ: الآباء والَدُُود 
Asiel   لَُوُء؛ مَأْوى 
Asielaanvraag   سِياسِي(   لَُوُءطلََب(  
Asielbureau   َّمَكْتَب اِسْتِقْبال اللاجِئِي 
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Asielloket  َّشُب اك اِسْتِقْبال اللاجِئِي 
Asielprocedure   ياسِي)إِجْراء تَ قْدِيم اللُّجُوء (السِ   
Asielwet ( السِ ياسِي)  لُجُوءقانوُن ال  
Asielzoeker   م طلََب لَوُُء (سِياسِي)لاجِئ؛ مُقَدِ   
Assistent  )مُساعِد )اجتماعِي وغيره 
Attest  شَهادَة؛ إِفادَة 
Auteursrecht  حَقُّ المؤَلِ ف 
Authenticiteit   صِحَّة الشَّيء وُثوُق؛ تَطابقُ؛  
Authentiek  مُوَثَّق؛ مُتَطابِق؛ أصْلي 
Autonomie اِسْتِقْلاليِِ ة 
Autopsie  )تَشْريِح جِنائي )طِب  شَرْعِي 

  B 

Baat  ؛ مَكْسَب رَبْح  
Bacterie  باكتيا؛ جرثُوُمة 
Balans )رَصِيد؛ مِيزانيِ ة سَنَوِي ة )للش ركِات 
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Balie  المحامِيَّ   هَيئَة  
Bankrekening  حِساب مَصرَفي 
Bankroet1  إفْلاس؛ تَ فْلِيس 
Bankroet2  مُفْلِس؛ مُفَلِ س 
Bankverrichting  مُعامَلَة مَصْرفِي ة 
Beboeten  َغَرَّم 
Bedenking   ؛ ؛ مُلاحَظةَ ناقِدَةاِعْتِاض شَك  
Bederfelijk   قابِل للت َّلَف؛ سَريِع الفَسَاد 
Bediende   )ِمُوَظَّف )حُكومِي أو مَدَن 
Beding  شَرْط؛ شَرْط تعَاقُدِي 
Bedoeling  مَعْنّ؛ قَصْد؛ هَدَف؛ نيَِّة 
Bedrag 
 

 مَب ْلَغ )مال(؛ مِقْدار 
Bedragen  بَ لَغَ؛ كَلَّف 
Bedriegen  ََ؛ ضَلَّلَ؛ خادع  غَشَّ
Bedrieger  ِغَشَّاش؛ مُضِل ؛ مُُادع 
Bedrijf  شَركَِة؛ مََُل  عمل 



 

 Maklu 21 

Bedrog  ؛ تَضْلِيل  خِداع؛ غِش 
Beëdigd  ِمَُُلَّف، قانوُن 
Beëdigen  َأخَذَ اليَميََّ القانوُنيِ ة ؛حَلَّف  
Begaan    َاِرْتَكَبَ )فِعْلَة  أو جُرْما  ما(؛ اقِْتََف 
Begeleiden  )وَجَّه؛ أشرفَ )على 
Begeleider  )مُوَجِ ه؛ مُشرِف )على 
Begeleidingshuis   مَركَْز تَوجِيه تَ رْبوَي: مَركَز يقُيم فيه

 القاصِرُون ويَ تَلق ون فيه توجيها  تَ رْبوَيا  
Begrafenis دَفْن 
Begroten  ِصاريِف يزانية؛ قَدَّرَ المأعََدَّ م  
Behandelen  )عالََ؛َ تنَاوَلَ؛ بَتَّ )في أمْر  ما 
Behandeling   ؛ تنَاوُل  مُعالَةَ؛ بَت 
Beheer  إدارةَ؛ تَدْبِير؛ قَ يْمُومَة؛ قوامَة 
Beheerder  مُدِير؛ مُدَبِ ر؛ قَ ي  م؛ وَصِي 
Beheren   على( أدارَ؛ دَبَّر؛ قام(  
Behoefte  حاجَة؛ اِحْتِياج 
Behoeftigheid   اِحْتِياج؛ عَوْز؛ نَ قْص )في(؛ فَ قْر 
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Behoorlijk  لائِق؛ كما يَ ن ْبَغي 
Behouden  )اِحْتَ فَظَ )ب(؛ حافَظَ )على 
Behoudens  ما عَدا؛ باستِثْناء 
Bekendheid   شُهْرةَ؛ اِشْتِهار 
Bekendmaking   تَ عْريِف إشْهار؛ إعْلان؛  
Bekentenis   ِب( نْ رار )بالذَّ قْ اف، إِ تِ عْ ا  
Beklaagde  عى عليه في ريق المدَّ الفَ   ؛ مُدَّعَى  عَلَيْه

ضيةقَ   
Beklag  )عَريِضَة )شَكْوى 
Bekrachtigen  َأكَّدَ؛ أثبت؛ عَزَّز 
Bekwaam  مُؤَهَّل؛ أهْل  )ل(؛ كُفْء 
Bekwaamheid   قانوُنيَِّة؛ كَفَاءَة أهْلِيَّة  
Belang  مَصْلَحَة؛ أَهَِ ية 
Belanghebbende   صاحِب العَلاقَة؛ المعْنِّ بِالأمَْر 
Belasten  َريبة()ضَ   بَ رَ ض  
Belasting  ضَريِبَة 
Belediging  ِهانةَ إ  
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Belegging  )تَ وْظِيف مال؛ اِسْتِثْمار )مال 
Beleid سِياسَة 
Beletsel  حائِل   ؛ عائِق  ؛ مانِع  
Beletten  َمَنَعَ  ؛حالَ دُون   ؛ أعاق  
Belofte وَعْد؛ عَهْد 
Beloop  هْلَة مُ  ؛مُدَّة  
Benadelen   َأضَرَّ )ب(؛ ألحقَ الضَّرَ )ب(؛ آذى؛ رَزَأ 
Benadeling   إِضْرار؛ أذََى 
Benard ِ؛ خَطِير حَرج  
Bendevorming َتَكْوِين عِصابةَ  ؛تَشْكِيل عِصابة  
Benoemen  ََ؛ نَصَّب  عَيََّّ
Benoeming  َيب نصِ يَّ؛ تَ عيِ ت  
Beogen  َحاوَل 
Beoordelen  َقَ يَّمَ؛ حَكَمَ   ؛قَدَّر  
Bepalen   )حَدَّدَ؛ نَصَّ )على 
Bepaling  َونيةدة قانُ اعِ م قانونِ؛ قَ كْ ونِ؛ حُ قانُ   ص  ن  



Maklu 24 

Beperken  َقَصَرَ )على(؛ حَصَر 
Beraad  ُت  لة، بَ داوَ م  
Beraadslagen  َفي(   رَ ظَ ؛ نَ تَّ ، بَ ؛ داولَ رَ شاوَ ت(  
Beraadslaging  َر )في( ظَ ؛ نَ ت  ل؛ بَ داوُ ر؛ تَ شاوُ ت  
Berechten  َحاكَمَ؛ عاقَبَ؛ حَكَم 
Berechting   مُُاكَمَة؛ مُُاسَبَة 
Bereid zijn  مُستَعِد؛ جاهِز 
Berekend  حِسابهَمُسْتَعِد ؛ حاسِب   كُفْء؛  
Berekening  حِساب؛ تَ قْدِيرَ؛ اِسْتِعْداد 
Bericht خَبََ؛ نَ بَأ؛ إعْلان 
Bericht geven  َأَخْبَََ؛ بَ لَّغَ؛ أعْلَم 
Bericht zenden   أخْبَََ؛ أَخْطَرَ   ؛أرْسَلَ خَبََا  
Berichten  َأَخْبَََ؛ أَخْطَرَ؛ بَ لَّغَ؛ أذاع 
Berisping  َيب دِ يخ؛ تََ وبِ ت  
Beroep1 اِسْتِئْناف 
Beroep2  عَة  مِهْنَة؛ حِرْفَة؛ صَن ْ
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Beroepen (zich)  )اِسْتَ نَدَ )إلى 
Beroepsgeheim سِر يِةَ المهْنَة 
Beroepsinkomsten  مَدْخُول العَمَل 
Berucht  رَديءُ السُّمعَة؛ مَشْهُور 
Berusten  )امِْتَ ثَلَ )إلى(؛ انِْ بَنّ )على(؛ قامَ )على 
Bescherming  حِِايةَ؛ وِقايةَ؛ وِصايةَ؛ ولايةَ )على

 الأطفال( 
Beschikkend gedeelte  مَضْمُون الحكُْم؛ مَنْطُوق الحكُْم 
Beschikking  قَرار؛ حُكْم 
Beschrijf  )تَسْجِيل العِقار )عِنْدَ البَ يْع أو الشِ راء 
Beschrijven العِقار )عِنْدَ البَ يْع أو الشِ راء(   لَ جَّ ََ س  
Beschuldigde َّ؛ مَظْنُونمُت َّهَم؛ ظنَِي  
Beschuldigen  َمََ؛ اِدَّعى )على(؛ جَرَّم  اِتََّّ
Beschuldiging ام؛ اِدِ عاء؛ تََْرِيم  اِتَِّ 
Beslag  )حَجْز )على الملك 
Beslagexploot  َائي بالَحجْز ضَ إعْلان ق  
Beslechten  ) سَوَّى )نزاعا (؛ حَلَّ )خِلافا 
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Beslissen  )قَ رَّرَ؛ حَسَمَ؛ جَزَمَ؛ فَصَلَ )في الأمر 
Beslissing  قَرار؛ حُكْم؛ فَصْل 
Besluit1  قَرار؛ مَرْسُوم 
Besluit2 اِسْتِنْتاج؛ نتَِيجَة 
Besmetten  )أعْدى )شَخص ا ما بمرََض ما 
Besteding    مال( إنْفاق(  
Bestraffing  مُعاقَ بَة؛ تََْدِيب 
Bestrijden ) رَدَّ )على(؛ حارَبَ   ؛ فَ نَّدَ )زَعْما  
Bestuur  إِدارةَ؛ تَصْريِف 
Bestuurszaken  شُؤُون إِداريَِّة 
Betamelijk  لائِق؛ مُناسِب؛ حَسَن 
Betekenen   بَ لَّغَ )رَسْميا (؛ أعْلَنَ قانوُنيِ ا 
Betekening  تَ بْلِيغ )رَسمِْي(؛ إعْلان قانوُنِ؛ إعْلان

 شَرْعِي
Betekeningexploot  ؛ طَيْ التَّبيلغ وَرَقَة تَ بْلِيغ؛ سَنَد تَ بْلِيغ  
Betichten  ََم  اِتََّّ
Betichting  ام  اِتَِّ 
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Betrappen ضَبَطَ مُتَ لَبِ سا ؛ مَسَكَ بِالَرُْمِ المشْهُود 
Betreffende ( ِلى إ بُِِصُوصِ؛ بِشَاْنِ؛ بالنِ سْبَة)  
Betrekken  )أَشْرَكَ )في أمَْر  ما(؛ وَرَّطَ )في جَريَة 
Betrokken   )مُتَ وَر طِ؛ مُشْتَِك )في جَريَة 
Betwisting  )طعَْن؛ مُادَلةَ )في صِحَّة الأقوال 
Beurs  ِبورصة؛ مَعْرِض تَِاري 
Beurtrolsysteem  َنِظام الدَّور؛ نِظام النَّوبة 
Bevel  أمَْر 
Bevel geven   َأعْطى أمَْرا ، أَصْدَرَ أمَْرا ؛ أمََر؛ كَلَّف 
Bevelen  َأمََر؛ كَلَّف 
Bevelhebber آمِر؛ قائِد 
Bevelschrift  ِأمَْر كِتاب 
Bevestigen  أثَْ بَتَ أكَّد؛  
Bevinden    اِسْتَ ن ْتَجَ وَجَد؛  
Bevinding    اِسْتِنْتاج نتَِيجَة البَحَث؛  
Bevoegd    مَُُوَّل؛ مُُْتَص 
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Bevoegdheid  صَلاحِيَّة؛ اِخْتِصاص )مَوْضُوعِي أو
 مَكانِ( 

Bevoegdheidsgeschil  خِلاف في الِاخْتِصاص 
Bevolkingsregister    السُّكان؛ سِجِل  الحالةَ المدَنيَِّةسِجِل  
Bewaken  َحَرَس 
Bewaking حِراسَة 
Bewakingsmaatregel ؛ مَسْطَرة الحرِاسَة إِجْراء الحرِاسَة  
Bewaring  حَبْس؛ إيداع بالسِ جْن 
Beweren    زَعَمَ؛ اِدَّعى 
Bewering  زَعْم؛ اِدِ عاء 
Bewijs   بُ رْهاندَليِل؛ إِثبْات؛ حُجَّة؛  
Bewijskracht قُ وَّة إثباتيَِّة 
Bewijslast إقامَة الدَّليِل؛ تَ قْدِيم البَ يِ نَة 
Bewijsmiddel  )دَليِل إثبْات )مادي 
Bewijsstuk  وَثيِقَة إِثبْات؛ مُسْتَ نَد إِثبْات 
Bewindvoerder  مُتَصَرِ ف؛ مَسْؤُول )عن(؛ قائمِ )على

 شخص غير عاقل أو طفل قاصر(  
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Bewoner  ساكِن؛ مُقِيم 
Bewust    عامِد؛ مُتَ عَمِ د؛ بكامِل قِواه 
Bezinnen (zich) فَكَّر؛ تَ فَكَّر؛ تََمََّلَ؛ راجَعَ نَ فْسَه 
Bezit  مُلْك؛ مال 
Bezitten   ّمَلَكَ؛ امِْتَ لَكَ؛ حازَ )على(؛ اقِْ تَن 
Bezitting  مُُتَْ لَك؛ مُلْكِيَّة 
Bezoekrecht     الز يارةَ حَق  
Bezwaar  دَفْع؛ اِحْتِجاج؛ اِعْتِاض؛ تَظلَُّم 
Bezwaarschrift  مُذكََّرةَ اِحْتِجاج؛ رسِالةَ اِعْتِاض 
Bigamie  َّْالزَّواج من امِْرأَتََي 
Bijdrage  ُصْرُوف؛ مَب ْلَغ ساهَةَ مالية؛ مُساهَةَ بِالمم

 مالِ 
Bijdragen  )ساهَمَ )في المصاريف 
Bijlage  )  مُلْحَق؛ وَثيِقَة مُلحَقة )بملَِف 
Bijlage 26   وثيقة مؤقتة تمكن طالب 26"الملحق :"

اللجوء السياسي من التجول في بلجيكا 
 بانتظار البت  النهائي في طلب لَوئه 



Maklu 30 

Bijleggen  )سَوَّى )نزاع ا(؛ فَضَّ )خلاف ا 
Bijstaan  َساعَدَ؛ عاوَنَ؛ سانَدَ؛ آزَر؛ أعان 
Bijstand  مَعُونةَ؛ مُساعَدَة؛ مُؤازَرةَ؛ مسانَدَة 
Bijzonder  ؛ بِصِفَة خاص ة  خاص 
Biljet  عُمْلَة وَرَقِيَّة؛ بَ نْكنُوت 
Billijk   عادِل؛ مُنْصِف؛ مَعْقُول 
Binden   ََألَْزَمَ )بتَِ عَهُّد  ما(؛ أجْب 
Bindend   مُلْزمِ؛ إجْباري؛ إلْزامِي 
Blad  صَفْحة؛ صَحِيفَة 
Blijken   َبَدا؛ ظَهَرَ؛ بان 
Bloed دَم 
Bloedanalyse  تََْلِيل الدَّم 
Bloedproef  عْرفَِة نِسْبَة الكُحُول فِيه(اِخْتِبار الدَّم )لم  
Bloedverwantschap قَرابةَ دَم 
Bod  )عَرْض مال )لِشِراء شَيْء ما 
Boedel  مُُتَْ لَكات الشَّخْص الطَّبِيعِي 
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Boekentas  حَقِيبَة المدرَسة 
Boete غَرامَة 
Bordeel   ؛ جامُْانةَ كِرْخانةَماخُور؛  
Borg1 َضَمان؛ ضَمانة 
Borg2  ضامِن؛ كَفِيل 
Borgsom  كَفالةَ ماليَِّة 
Borgstelling  تقديم الضَّمان؛ تََْمِيَّ   ؛ ضَمان  
Borgtocht  عَقْد كَفالةَ؛ كفالة قانوينة )شخصية أو

 مالية( 
Borstkanker  سَرَطان الثَّدْي 
Boswachter  َحارِس غابة 
Branderig gevoel  إِحْساس بِالَألم؛ إِحْساس بالحرَيِق 
Brandstichting  ِريق شعال حَ حَرْق مُتَ عَمَّد؛ إ  
Brandverzekering  تََمِْيَّ ضِد الحرَيِق 
Brief  رسِالةَ؛ كِتاب؛ خِطاب 
Bruidsschat  مَهْر؛ صَداق 
Buikpijn  ألََم في البَطن 
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Bundel  مَْموعَة )وَثائِق(؛ رُزْمَة 
Bundelen  َجَمَع؛ رَبَط 
Bureau  مَكْتَب 
Burgemeester  مُُافِظ؛ عامِل؛ عُمْدَة 
Burgerlijk partij  ِمَسْؤُول مَدَنِ؛ فَريِق مَدَن 
Burgerlijk recht  ِقانوُن مَدَن 
Burgerlijk wetboek القانوُن المدَنِ؛ المدَوَّنةَ المدَنيَِّة 
Burgerlijke stand   الحالةَ المدَنيَِّة؛ قَ لَمُ الن ُّفُوس؛ الَأحْوال

 الشَّخْصِيَّة 
Burgerlijke zaken شُؤُون مَدَنيَِّة 
Bushalte  مَوْقِف الحافِلَة 

  C 

Cassatie تَمييز؛ نَ قْض 
Cassatieberoep  طلََب التَّمْيِيز؛ طلََب الن َّقْض 
Categorie  صِنْف؛ فِئَة 
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Cel   َزنِْزانة 
Celstraf  ِفَرد  سِجْن مُن ْ
Censureren   َمَطْبُوعات وغيرها( راقَب(  
Censuur  )رقِابةَ )على المطْبُوعات وغيرها 
Chantage ابِتِْزاز 
Chaos فَ وْضى 
Chemotherapie  عِلاج كِيميائي 
Chirurg جَرَّاح 
Cipier  َّسَج ان، حارِس المساجِي 
Civiel  ِمَدَن 
College  ئَة؛ مَْمَع؛ مَْلِس  هَي ْ
Colluderen   َتَملَّص 
Collusie  تعَارُض )مع القانوُن(؛ صِدام )مع

 القانوُن( 
Coloscopie تَ نْظِير القُولون 
Comité لََنَْة 
Commissariaat  مُفَوَّضِيَّة 
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Commissariaat-
generaal voor 
Vluchtelingen en 
Staatlozen 

 المفَوَّضِيَّة العُليا لِشُؤُون اللاجِئِيَّ

Commissaris  )َ؛ مُفَوَّض )شَركَِة( ضابِط )شُرْطة  
Commissie1 لََنَْة 
Commissie2  َعُمُولةَ؛ سَمْسَرة 
Comparant بِالأمْر عنّ  صاحِب العَلاقَة؛ الم  
Compromis   َحَل  وَسَط؛ تَسْوِية 
Concluant الفَريِق المسْتَ نْتِج  ؛المسْتَ نْتِج  
Conclusie   مُذكََّرةَ اِسْتِنْتاج؛ مُسْتَ ن ْتَجات؛ لائِحَة؛

 دِفاع 
Concubinaat    اذ عَشِيقَةيَّ التَّسَري بِسَرِ   ؛تَسَر ة؛ اِتَِ   
Concubine ؛ خَلِيلَة عَشِيقَة؛ مَُْظِيَّة؛ سَريَِّة  
Conditie  شَرْط 
Condooms  الواقِي الَنِسي؛ الكَبُّوت 
Conferator  )زَمِيل )في المحاماة 
Conferentie  َمُؤْتَمر 
Conflict  نزِاع؛ خِلاف؛ خُصُومة 



 

 Maklu 35 

Conform   (على) ؛ بنِاء  )ل(؛ طِبْقا   )ل(مُطابِق  
Confrontatie  مُواجَهَة؛ مُابََة 
Consensus إِجْماع 
Consignatie   َرد ية؛ طَ رسالِ ة؛ إِ شحن  
Consultatie   مُشاوَرةَ؛ تَشاوُر 
Consultatie َاِستِشارةَ؛ طلََب اِستِشارة 
Consultatiebureau  َمَكْتَب اِستِشارة 
Consummatie  )بنِاء )الزَّوْج بِِهَْلِه 
Contant    فْع نَ قْدا  نَ قْدي؛ الدَّ
Contract  عَقْد؛ اتِ فِاق 
Contractbreuk إخْلال بِالعَقْد 
Contractsluiting  إبْرام عَقْد/اتِ فِاق 
Contractueel  تعَاقُدِي 
Conventie  )اِصْطِلاح؛ اتِ فِاق؛ عُرْف؛ مُعاهَدَة )دُوَليَِّة 
Conventioneel  اِصْطِلاحِي؛ مَعْهود؛ مُعْتاد 
Coördinatie  تَ نْسِيق 
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Copie conform  نُسْخِة مُطابقِة؛ نُسْخَة طبَْقَ الَأصْل 
Correctioneel   جَزائِي، ذُو عَلاقة بمحَْكَمِة الَزَاء 
Corruptie  فَساد؛ رَشْوَة 
Crème  مَرْهَم 
Crimineel  مُْرمِ؛ إِجْرامِي 
Crisis  )أزَْمَة )مُشْكِلَة آنيَِّة 
Crisissituatie  حَالة الَأزْمَة الآنيَِّة 
Criterium   مِعْيار؛ مِقْياس؛ ضابِط 
Curator    للقَيمُومَة على الشَّركِات حارِس قضائي(

 المفَلِ سَة( 
Cursus دَوْرةَ دِراسِيَّة 

  D 

Daad  ِةلَ عْ ف  
Dader فاعِل 
Dading  صَفْقَة 
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Dagcentrum  مَركَْز نَِاريِ: يقيم فيه القاصرون يوميا  حتى
الساعة السابعة مساء، وكذلك في أيام 

 العطل، ويتلقون فيه توجيها  تربويا   
Dagtekenen   ا، وَثيِقَة الخ( أرََّخَ )عَقْد  
Dagvaarding  )اِسْتِدْعاء )لِحُضُور جَلْسَة 
Darmen  أمَْعَاء 
Dealer  تاجِر المخَدِ رات 
Debet  ِدَيْن؛ عَجْز مال 
Decujus   الِالِك: الموَرِ ث 
Delict  جَريَةَ؛ جِنايةَ؛ جِنْحَة 
Delinquent   ِالَان ،  مُْرمِ؛ جان 
Derde  طَرَف ثالِث؛ الغَيْر 
Desalniettemin رَغْمَ ذلك؛ على الرَّغْمِ مِن ذلك 
Desbetreffend  )مَعْنِّ؛ مُتَ عَلِ ق )ب 
Descendenten    الوَرَثةَ: الَأوْلاد وَالَأحْفاد 
Deskundige  خَبِير 
Deskundigen- 
onderzoek 

 بََْث خُبَاء؛ بََْث خِبَْةَ 
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Desondanks  مَع ذلك؛ رَغْمَ ذلك 
Detentie  اِعْتِقال؛ حَبْس 
Deurwaarder    مُُْضِر؛ عَوْن قَضائِي؛ عَدْل مُنَ فِ ذ 
Deurwaarders- 
exploot 

مِلَف  تَ بْلِيغ؛ وَرَقَة تَ بْلِيغ )يُ بَ لِ غُها 
 المحضر/العون/العدل المنفذ( 

Dief  سارقِ؛ حَرامِي ،  لِص 
Diefstal سَرقَِة 
Dienaangaande  بِالنِ سْبَة لِذلك؛ فيما يََُصُّ ذلك؛ فيما

 يَ تَ عَلَّقُ بِذلك 
Dienst   خِدْمَة؛ وَظِيفَة؛ مَصْلَحَة 
Dienst Bevolking مَصْلَحة شُؤون السُّك ان 
Dienstbode  رَسول؛ ساعِي برَيِد 
Dieren- 
mishandeling 

 تعذيب الحيوانات
Dikkedarmkanker سَرَطان المصْران الغَلِيظ 
Diploma  شَهادة؛ دِبْ لُوم 
Diplomagelijk- 
schakeling 

 مُعادَلة الشَّهادَة 
Directeur / direc-
trice 

 مُدِير/مُدِيرةَ 
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Directie  َإِدارة 
Discriminatie )تَميِْيز )عِرْقِي، دِينِّ الخ 
Dispense  إِعْفاء 
Distributieattest  )ِرخُْصَة )لفَِتْح مََُل تَِاري 
Docent  أسُْتاذ؛ مُُاضِر 
Documentatie  تَ وْثيِق 
Doden    قَ تْل 
Doodslag   ضَرْبةَ قاتلَِة؛ ضَرْبةَ قاضِيَة 
Doodsoorzaak وْت سَبَب الم  
Doodstraf  عُقُوبةَ الِإعْدام 
Doorhaling ؛ إلِغاءشَطْب  
Dossier   ؛ إضْبارةَ؛ عَريِضَة  مِلَف 
Dossier   ؛ إِضْبارةَ مِلَف   
Douane  َجُمْرك؛ دِيوانة 
Douane- 
documenten 

 وَثائِق جُمْركُِيَّة
Draagwijdte  نِطاق؛ مَال؛ مَدى التَّأْثِير 
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Dreigement  تََّْدِيد 
Dreigen  َهَدَّد 
Dringend   مُسْتَ عْجَل؛ عاجِل 
Dringende en 
voorlopige maat-
regelen 

ومُؤَق َّتَة )كالنفقة والحضانة إِجراءات عاجِلَة 
 في الطلاق( 

Dringendheid   اِسْتِعْجال؛ عَجَلة 
Drogreden  حُجَّة واهية 
Druggebruiker  مُسْتَ عْمِل المخَدِ رات 
Drughandel  ار بِالمخَدِ رات  تَِارةَ المخَدِ رات؛ الِاتَِ 
Drughond   كَلْب المخَدِ رات )كَلْب مُدَرَّب على

 اكِْتِشاف مَكان المخَدِ رات( 
Drugkoerier ناقِل المخَدِ رات 
Druglijn  رات؛ خَط  تََّرْيِب المخَدِ رات  خَط  المخَدِ 
Drugs مَُُدِ رات 
Drugsverslaafde  مُدْمِن على المخَدِ رات 
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Dublinonderzoek   بََْث دَبلِْن: بَث يرمي إلى التحقق مُا إذا
اللجوء السياسي أن كان سبق لمرشح  

تقدم بطلب لَوء في إحدى دول الاتَاد 
 الأوربِ أو لا 

Duimafdruk  بَصمَة الإبَْام 

Duisterheid   غُمُوض؛ إبَْام 

Duren   َّدامَ؛ اِسْتَمَر 

Duur   مُدَّة؛ مُهْلَة 

Dwang  إِرْغام؛ إِكْراه؛ إِجْبار 

Dwangarbeid   أَشْغال شاقَّة 

Dwangbevel   أمَْر نافِذ؛ أمَْر واجِب النَّفاذ 

Dwangmaatregel  َإِجْراء مُلْزمِ؛ إجْراء مُْب 

Dwangsom   غَرامَة ماليَِّة 

Dwingen  َََألْزَمَ؛ أجْب 

Dwingend   إجْباريِ؛ إلْزامِي؛ واجِب النَّفاذ 
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  E 

Echt 1 رباط الزَّوْجِيَّة؛ عُرْوَةُ الزَّواج  ؛زَواج  
Echt 2  صَحِيح؛ حَقِيقِي 
Echtelijk ذُو عَلاقَة بالزَّوْجِيَّة   ؛زَوجِي  
Echtgenoot  زَوْج؛ قَريِن 
Echtgenote  زَوْجَة؛ قَريِنَة 
Echtheid تَ نَدات والوَقائِع( سْ صِحَّة )الم  
Echtscheiding   طَلاق؛ انِْفِصال 
Educatieve ach-
tergrond 

راسِيَّة دِ خَلْفِيَّة    
Eed َّقَسَم  ؛يََِي  
Eedaflegging  )أداءُ اليَمِيَّ )القانونية 
Eenparig  إجْماعِي؛ بِِِجْماع 
Eensluidend  طبَْق الَأصْل 
Eenzijdig   دمِن جانِب واحِ بِِِرادَة مُن ْفَردَِة؛  
Eer   شَرَف؛ عِرْض؛ كَرامَة 
Eerbiedig  بِاحْتِام؛ بتَِ قْدير 
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Eerherstel  رَد  الِاعْتِبار 
Eetlust  شَهِيَّة الَأكْل 
Effect  ِْير؛ انِْعِكاس؛ نتَِيجَةتََث  
Eigenaar  مالِك؛ صاحِب الملْك 
Eigendom  مُلْك؛ أمَْوال؛ مَتاع؛ عِقار؛ مال 
Eigendomsrecht  حَق  التَمَلُّك 
Eigendoms- 
aanhaling  

لْك أَصلُ الم  
Eigendomstitel    صَكُّ الملْكِيَّة؛ الطابوُ  ؛الملْكِيَّةشَهَادة  
Eindbeslissing قَرار نِِائِي 
Einduitspraak  قَرار، حُكْم نِِائِي 
Eindvonnis   نِِائِي؛ حُكْم  حُكْم بات  
Eiser   الفَريقُ المدَّعِي في قَضِية   :مُدَّع  
Eiseres عِيَة عِيَة في قَضِية   : مُدَّ المدَّ  
Emeritaat    ( أساتِذَة الَامِعات والقَساوِسَة)تقَاعُد  
Emeritaat- 
pensioen  

( أساتِذَة الَامِعات والقَساوِسَة)تقَاعُد    
Emolumenten    مُكافآت، أرَْباح؛ دَخْل 
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Ereloon  )أتَْعاب )المحامي وغيره 
Erfdienstbaar-
heid 

اِرْتفِاق )قطعة أرض مشتكة بيَّ مُلْكيَّ أو 
أكثر يشتك في استعمالِا كل الملاك ذوي 

العلاقة كمدخل العمارة أو سطحها أو 
   غيرها(. 

Erfelijkheid وِراثيَّة 
Erfenis  َإِرْث؛ تَركَِة؛ وِرْثة 
Erfgenaam  وَريِث 
Erfopvolger   الوراثةَ؛ خَلَف خَلِيفَة في  
Erfrecht َقانوُن الورِاثة 
Erfrechtverkla-
ring 

 حَصْر الِإرْث 
Erkennen  ِعْتََف )ب(؛ أقََ رَّ )ب( ا  
Erkenning اِعْتِاف؛ إِقْرار 
Examencommis-
sie  

 لََنَْة امِْتِحانات 
Exceptie   )َاِسْتِثْناء )سَبَب يََُولُ دونَ تَ نْفِذ العُقُوبة 
Exemplaar  نُسْخَة أَصْلِيَّة 
Expert  خَبِير 
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Expertise  َخِبَْة 
Exploitatie  )اِسْتِغْلال )تَِاريِ(؛ اِسْتِثمار )مَواردِ طبَِيعِيَّة 
Exploot  إعلان قانوُنِ   ؛الت َّبْليغ طَيْ  ورَقَة الت َّبْليغ؛  

  F 

Failliet  مُفْلِس 
Faillissement  إفْلاس؛ تَ فْلِيس 
Falsaris  مُزَوِ ر؛ مُدَلِ س 
Familiaal  ِعائلِِي؛ أسَُري 
Familie عائلَِة 
Federaal  ِفِيدِرال 
Feit واقِعَة؛ فِعْلَة 
Feitelijk  واقِعي؛ فِعْلِي 
Filiaal  )فَ رعْ )لِمَكْتَب أو مََُل أو شَركَِة الخ 
Fiscaal  ِمال 
Flauwekul  هُراء؛ كَلام فارغ 
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Folio   صَفْحَة؛ صَحِيفَة 
Fonds صُنْدوق تَموِْيل 
Formaliteit  يَّة  شَكْلِيَّة؛ إجْراءات رسمِْ
Formatie  تَشْكِيل )حُكومَة(؛ تَكْوِين 
Formulier  َاِسْتِمارةَ؛ أنُْْوُذج 
Fouilleren  ) فَ تَّشَ )شَخْصا 
Fout1  خَطأَ؛ غَلْطةَ؛ هَفْوَة؛ زلََّة قَدَم 
Fout2 مُُْطِئ؛ خاطِئ؛ غَلْطان 
Fraude ؛ ف ساد؛ رَشْوَة؛ تَدْليِسََ غِش   
Frauderen  َ؛ اِخْتَ لَسَ؛ دَلَّس  غَشَّ
Functie   وَظِيفَة؛ مَنْصِب 
Fysiek  ِجَسَدِي؛ جِسْمانِ؛ بَدَن 

  G 

Gangbaar  ِمَعْهُود؛ مَعْمُول به 
Gauwdief   نَشَّال 
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Geadopteerde (طِفل )    َّّمُتَ بَن  
Geadresseerde سَل إليه رْ الم  
Geboorte  ولادَة؛ اِزْدِياد 
Geboorteakte عَقْد ولادَة؛ عَقْد اِزْدِياد 
Geboortebewijs اِزْدِياد  شَهادَة ولادَة؛    شَهادَة  
Gebrek  عَجْز؛ نَ قْص 
Gebrekkigheid   عَجْز؛ نَ قْص 
Gedaagde الفَريقُ المدَّعى عَلَيْه في   :المدَّعى عَلَيْه

 قَضِية
Gedetineerde  مُعْتَ قَل، الشَّخْص المعْتَ قَل 
Geding  مُاُكَمة؛ مُقاضاة 
Gedingskosten مَصاريِف المحاكَمَة؛ صائرِ المحاكَمَة 
Gedrag   َسُلوك؛ سِيرة 
Gedwongen  إلِزامي ؛ إِجباري  
Gedwongen hulpverle-
ning 

بْوَي الإجْباري  الت َّوْجِيه التَّ  
Geestesvermogen أهلية عَقلِيَّة؛ رُشْد 
Gegevens   بيَانات؛ مُعْطيَات 
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Gegrond ) مُؤَسَّس؛ مَنْطِقِي )قانوُنيِا 
Gegrondheid   أَساس )قانونِ(؛ كَوْن القَضِيَّة

قانوُنيِا  مُؤَسَّسَة    
Geheel  كُل ، الكُل ؛ كُلِ ي 
Geheim    سِر 
Geheimhouding    كِتْمان السِ ر 
Gehoorprobleem مُشْكِلة في السَّمَع 
Gehoorzaal  َصَالةَ المداوَلة 
Gehuwd  مُتَ زَو جِ؛ مُتَأَهِ ل 
Geïntimeerde الفَريِق المسْتَأْنَف   : المسْتَأْنَف ضِدَّه

 ضِدَّه 
Gekkenhuis  مُسْتَشفى المجانِيَّ؛ عُصْفُوريَِّة 
Gekozen woonplaats  َمَوطِن مُُْتار؛ مََُل  مُُابَ رة 
Gekwetste  جَريِح؛ مَْرُوح 
Gelasten  َأمََرَ )ب(؛ كَلَّف 
Geldboete  غَراَمَة مَاليَِّة 
Gelden    قَرار/حُكْم/أمَْر الخ(سَرى )مَفْعُول  
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Geldend   ساريِ المفْعُول 
Geldig   ِشَرْعِي؛ صَحِيح؛ قانوُنِ؛ ساري

 المفْعُول؛ نافِذ
Geldigheid  شَرْعِيَّة؛ صِحَّة؛ قانوُنيَِّة الأمَْر؛ سَرَيان

 المفْعُول 
Geldigheidsduur  مُدَّة سَرَيان المفْعُول؛ مُدَّة الشَرْعِيَّة   

 مُدَّة النَّفاذ 
Geldigheidsvoorwaarde  شَرْط سَرَيان المفْعُوليِة؛ شَرْط النَّفاذ 
Geldsom   ِمَب ْلَغ مال 
Gelijkluidend   طبَْق الَأصْل 
Gelijkvormig  طبَْقَ الَأصْل 
Gelijkwaardigheid   )مُساواة؛ مُعادَلة )الشهادة الدراسية 
Geloof دِين؛ مُعْتَقد؛ إيَان 
Gemachtigd   مُفَوَّض؛ مُوكََّل 
Gemachtigde  الشَخْص المفَوَّض، الموكََّل 
Gemeenschap   مَْموعَة؛ جاليَِة 
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Gemeenschap der goe-
deren 

مَّة المالية المشتَكة )بيَّ الزوجيَّ(؛  الذِ 
مَّة المالية اِخْتِلاط ال ذِ   

Gemeenschappelijke 
slaapruimte 

 مَهْجَع
Gemeentepolitie   شُرْطةَ البلَدِيَّة 
Genade   رَحِْةَ؛ عَفْو 
Gênant  مُزْعِج 
Geneeskunde  ؛ عِلْم الطِ ب  طِب 
Geneesmiddelen أدَْوية 
Genot  مُت ْعَة 
Geoorloofd مُباح؛ مَسْمُوح به 
Gepast   ِمُناسِب؛ لائِق؛ مُلائم 
Gepensioneerde  مُتَقاعِد؛ على المعاش 
Gerecht  القَضاء 
Gerechtelijk قَضائِي 
Gerechtelijk wetboek  ُائيةضَ نة القَ وَّ ضائي؛ المدَ ون القَ القان  
Gerechtigde    صاحِب الَحق 
Gerechtsapparaat  الَِهاز القَضَائِي 
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Gerechtsdeurwaarder مُُْضِر؛ عَوْن قَضائِي؛ عَدْل مُنَ فِ ذ 
Gerechtsgebouw   قَصْر العدل؛ قَصْر العَدْليِة 
Gerechtshof قَصْر العدل   ؛المحكَمة  
Gerechtskosten الص ائر  ؛ مَصاريِف المحكَمَة  
Gerechtstolk تَ رْجُمان شفهي )في   ؛ مُتَجِْم شفهي

( كوميةوالمؤسسات الح  المحاكِم  
Gerechtszaal   قاعَة المحكَمَة 
Gerechtszaken القانوُنيِة  ؛الشُّؤُون القضائيِة  
Gescheiden  ق طالِ  ؛مُطلََّق  
Geschikt   مُناسِب؛ مَعْقُول 
Geschil  خِلاف؛ نزِاع 
Geschilpunt  نَ قْطة الِِلاف، النِزاع 
Geschrift   كِتاب؛ رسِالةَ؛ خِطاب 
Geselen )عَذَّب )أثناء التَحْقِيق 
Geslacht  جِنْس؛ نَ وْع 
Geslachtsverkeer  جِماع؛ مُامَعَة 
Gesloten deuren   أبواب مُغْلَقَة 
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Getrouwheid   ِخلاص وَفاء؛ أمَانةَ؛ إ  
Getuige شاهِد 
Getuigenis   )شَهادَة )يدُْلِ بَا شاهِد 
Getuigenverhoor   الشُّهُود الِاسْتِماع إلى  
Getuigschrift  )شَهادَة )خَطِ ية 
Gevaar  خَطَر 
Geval  ؛ نازلِةَحالةَ؛ واقِعَة  
Gevangen   سَجِيَّ؛ مَُبُوس 
Gevangenis  سِجْن؛ حَبْس 
Gevangenisstraf   عُقُوبةَ سِجْن 
Gevolg  )أثرَ )فِعْلَة ما(؛ نتَِيجَة )عَمَل ما 
Gevolmachtigde  كَّل إليه وَ مُوكََّل؛ الشَّخْص الم  
Geweld عُنْف 
Gewelddaad  عَمَل عُنْف 
Geweldpleging  مُُاَرَسَة العُنْف 
Gewezen  سابِق؛ أسْبَق 
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Gewicht وَزْن 
Gewijsde. Kracht van 
~ hebben 

 ساريِ المفْعُول؛ قُ وَّة السَّرَيان )حُكْم(
Gewijsde. In kracht 
van ~ gaan 

سَرى مَفْعُوله؛ صارَ لهَ قُ وَّة السَّرَيان 
 )حُكْم(

Gezag  َسُلْطة 
Gezegde  َقَ وْل؛ مَقُولة 
Gezien  )نَظَرا  )ل 
Gezin  َأسُْرة 
Gezinshereniging  َالشَّمْل؛ تَََمُّع الأسرة    مُّ ل  
Gezinswoning   َمَسْكَن الُأسْرة 
Gezonde levensstijl   صِحِ ي أسُلُوب حَياة  
Gezondheid. Geeste-
lijke ~ 

َِ الص ة العقلية؛ التَّمَتُّع بالقُوى حَّ َ 
 العَقْلِيَّة 

Gezondheids-
problemen 
 

يَّة  مُشْكِلة صِحِ 

Gezworene   مَُُلَّف؛ مُؤدِي اليَمِيَّ القانونية 
Gids دَليل 



Maklu 54 

Gifstof   مادَّة سامَّة 
Gijzeling  خَطْف؛ اِخْتِطاف 
Goed   سِلْعَة؛ مُلْك؛ بِضاعَة؛ مَتاع 
Goedkeuring   مُوافَ قَة )على(؛ اِسْتِحْسان 
Gokken  َقامَر 
Graad  دَرَجَة؛ مَرْتَ بَة؛ رتُْ بَة 
Gratieverzoek  َطلََب العَفْو؛ طلََب الرَّحِْة 
Grens   )حَد ؛ خَط  )أَحَِْر 
Grief, grieven  شَكْوى؛ مَظْلَمَة 
Griffie   كِتابةَ الْمحضَر؛ كِتابةَ الضَّبْط؛ قَ لَم

 الْمحكَمَة
Griffier ب الضَّبْط؛ ب الْمحضَر؛ كاتِ َِ كات

ة مَ م المحكَ لَ ور ق َ مُ أْ مَ   
Grijze kaart  قَة الرالوَر ََ تسجيل    وثيقةمادية ) َ 

   السيارة(
Groene kaart  قَة الَِضراء )وثيقة تسجيل السيارة(الوَر  
Grof   َّفَظِيع؛ مُهِي 
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Grond   )ِأَساس )قانوُن 
Grondgebied  )؛ أراضِي )دَوْلةَ ما  أراض 
Grondslag   أَساس 
Grondvereiste   مَطْلَب أساسِي 
Grondwet  دُسْتُور، الدُسْتُور 
Grosse  مَضْمُون؛ فَحْوى 
Grove beledigingen  إِهانات فَظِيعَة، فَظَّة )كالشَّتْم

 والَضَّرْب(

  H 

Handel  َارةَ؛ بَ يْع وشِراءت  
Handel drijven  َتاجَرَ؛ اِتَََّرَ؛ عَمِلَ بالتِ جارة 
Handelaar تاجِر 
Handelen1  َتاجَرَ؛ اِتَََّرَ؛ عَمِلَ بالتِ جارة 
Handelen2 تَصَرَّف 
Handeling تَصَرُّف 
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Handelings- 
bekwaamheid 

قانوُنيَِّة أهَْلِيَّة    
Handelsgeschil نزِاع تَِاريِ   ؛خِلاف  
Handelshuur  ِعَقْد( إِيجار تَِاري( 
Handelsmerk  عَلامَة/ماركة تَِارية 
Handelsnaam  اِسْم تَِاري 
Handels- 
overeenkomst 

 عَقْد، اتِ فِاق تَِاريِ 
Handelspand  عِقار تَِاريِ؛ مَُِل  العَمَل 
Handelsrecht  تَِاريِ؛ مُدَوَّنةَ قانوُن تَِاريِقانوُن  
Handelsregister ِسِجِل  تَِاريِ، السِجِل  التِجاري 
Handelszaken  شُؤون تَِاريَِّة؛ قَضايا تَِاريَِّة 
Handhaven   )حافَظَ )على الأمْن 
Handhaving   )مُاُفَظةَ )على الأمْن 
Handlichting  )رَفْع يَد )عن رَهن 
Hangend  
 

 عالِق؛ قَ يْد البَت  
Hartmassage  تَدْليِك القَلْب )بَدف إنعاش المريض

 بالتنفس الاصطناعي( 
Heirkracht  ظَرْف قاهِر 
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Heling   بَ يْع المسْرُوقات 
Herhaling   َريرِ كْ إعادَة؛ ت  
Heroïnehoer  ين: المدمِنة على الِيروين التي عاهر الِيرو

شرائهتمارس العهر من أجل    
Heropenen  َأعاد   ) فَ تْح )مِلَف   
Herroepen  )ِغَيرََّ )أقوالهَ(؛ سَحَب )اِعْتِافاته 
Herroeping  تَ غْيِير )أقوال(؛ إِبْطال؛ فَسْخ 
Herstel   إِصْلاح 
Herstellen   َأصْلَح 
Hertrouwd مُتَ زَو جِ من جَدِيد 
Hervatten   )عاوَدَ؛ اِسْتَأْنَفَ )أمرا  ما 
Hervatting   )مُتابَ عَة؛ اِسْتِئناف )أمر ما 
Hervorming   إِصلاح؛ تَصْحِيح 
Herziening  )قَضِيَّة ،  مُراجَعَة )مِلَف 
Heterdaad  َُرْم المشْهُود؛ حَالةَُ الت َّلَبُّسال  
Hic et nunc   لاتينّ معناه: مُباشَرةَ ؛ فُ وْرا ؛ تَ و ا 
Hiërarchie    مِي ر التَّسَلْسُل الَِ هَرَمِيَّة؛  
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Hierboven  أعَْلاه 
Hieronder  أَسْفَلَه؛ أدْناه 
Hoedanigheid   )كَيْفِيَّة، صِفَة )قانوُنيِة 
Hoede   َرعِايةَ )طِفل(؛ حِِاية 
Hoederecht  )حَق  الَحضانةَ )للطِ فل 
Hoer  عاهِر؛ قَحْبَة 
Hoestklachten  ألم السُّعال 
Hoestsiroop  شَراب السُّعال 
Hoewel نَما؛ بَ يْنا  بَ ي ْ
Hof  مَُْكَمَة 
Hof van Assisen  مَُْكَمَة الَنِايات؛ مَُْكَمَة التَّمْيِيز الَزائيِة 
Hof van Beroep  مَُْكَمَة الِاسْتِئْناف 
Hof van Cassatie  مَُْكَمَة التَّمْيِيز؛ مَُْكَمة الن َّقْض 
Hoger beroep  اِسْتِئْناف أعَْلى 
Homologatie )مُصادَقَة )على الوثائق 
Homoseksualiteit :مُامَعة الذَّكَر للِذكََر   مِثْلِيَّة  
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Honing عَسَل 
Honorarium  )أتَْعاب )المحامي وغيره 
Hoofd- 
bestanddeel  

 مُكَوِ ن رَئيِسِي؛ عُنْصُر أساسِي )في التَّكِْيب( 
Hoofdelijk   شَخْصِي؛ فَ رْدِي 
Hoofdfeit   واقِعة رَئيِسيَّة 
Hoofdgriffie كَمة رئاسَة كِتابةَ المحضَر/الضبط/قَ لَم المح  
Hoofdgriffier  رَئيِس كِتابةَ المحضَر/الضبط/قَ لَم المحكَمة 
Hoofdsom   ِيمَب ْلَغ رَئيِس  
Hoofdstraf عُقوبةَ رَئيِسيَّة 
Hoofdzaak  مَوْضُوع رَئيِسِي 
Hoogleraar   أسُْتاذ جامِعِي 
Horen. Te ~ zeg-
gen 

 القَول والحكُْم )على( 
Hormonen  ت ناهُرْمُو  
Houder  )حامِل )وثيقة الخ 
Huidskleur لَوْن الَلِد 
Huis van het  
Nederlands 

الِوُلنَْدِية )مؤسسة تعنّ بتنسيق تدريس بَ يْت  
 اللغة الِولندية للأجانب( 
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Huisarts  َطبَِيب الُأسْرة 
Huishoudelijk  ركة أو شَ ظام الداخلي لِ ق بالن ِ تعل  مُ   :داخِلي

عيةجمَ   
Huishoudelijk 
reglement 

اخِلِي )للجمعيات والمؤسسات  النِ ظام الد 
 والشركات الخ(

Huishouden 
(het) 

 أَشغال المنزل
Huisraad  َثاث؛ مَتاع أ  
Huiswerk  واجِب مَنْزِل 
Huiszoeking ِتَ فْتِيش مَنْزل 
Hulpofficier   مُساعِد ضابِط 
Huur  إيِجار؛ كِراء 
Huurcontract  كِراءعَقد  يِجار؛  عَقد إ  
Huurder  مُسْتَأجِر 
Huurprijs كِراء، أجُْرةَ السَّكَن 
Huwbaar    للزَّواج؛ قابِل للزَّواج حِل  
Huwelijk زَواج؛ نِكاح؛ قِران 
Huwelijksakte  عَقْد زَواج؛ عَقْد نِكاح 
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Huwelijks- 
beletsels 

 مَوانِع الزَّواج 
Huwelijksbureau   مَكْتَب تَ زْوِيج 
Huwelijkscon-
tract 

عَقْد اتفاق الزَّواج )لتحديد النظام القانونِ 
يتعلق بالذمة المالية للزاوج وخصوصا  فيما  

 للزوجيَّ( 
Huwelijks- 
gemeenschap 

الزوجَيَّْ المشُتَكة   أمَلاك  
Huwelijks- 
ontbinding 

 فَك  عُرْوَة الز واج )= الطلاق( 
Huwelijkstelsel  النِ ظام القانوُنِ للِزَّواج 
Huwelijks- 
vermogen 

الزوجَيَّْ المشُتَكة   أمَلاك  
Huwelijks- 
voorwaarden  

 شُروط الزَّواج )شُروط يَضَعُها الزَّوْجان( 
Hypotheek  ِرَهْن؛ ضَمان عِقاري 
Hypothese فَ رَضِيَّة؛ افْتِاض 

  I 

Identificatiebadge شَارة إِثبات الِوية 
Identiteit هُوِيَّة 
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IJkmeester    ؛ مُعايِر يانْ ب  ق َ قَ ب انِ؛  
Illegaal  غَيْر شَرْعِي؛ شَخْص مُقِيم بِدُون رخُْصَة

 إقامَة 
In hoofde van على عاتِق فلان 
Inachtneming  )َّاِحْتِام )القواني 
Inbeslagname  َحَجْز )على مُُتَْلكات الخ(؛ مُصادَرة 
Inbeslagneming  َحَجْز )على مُُتَْلكات الخ(؛ مُصادَرة 
Inbraak   اقْتِحام سَطْو؛  
Inbreng   مُساهَةَ؛ إِسْهام 
Inbreuk maken op   َخَرَقَ؛ خالفَ )قانوُنا ( انِْ تَ هَك ،  
Inburgeringscontract  عَقْد الت َّوْطِيَّ والِانْدِماج )يوقع على

 الالتزام به القادمون الَدد في بلجيكا( 
Inburgeringstraject  برَنامَج الت َّوْطِيَّ والِانْدِماج )يتابعه

 القادمون الَدد في بلجيكا( 
Incest   ِزِنى المحارم 
Incident  َحادِث عابِر؛ مُشْكِلَة بَسِيطة 
Incidenteel   ِعَرَضِي، عابِر، طارئ 
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Indeplaatsstelling   حُلُول )أن يَل شخص مُل شخص
 آخر أو عيَّ  مُل عَيَّْ أخرى( 

Index  فَ هْرس؛ قائمَِة؛ جَدْوَل 
Indexcijfers der 
kleinhandelprijzen 

 جَدْوَل مُؤَشِ ر الأسعار 
Indienen   )قَدَّمَ؛ تَ قَدَّمَ )ب 
Indiening   تَ قْدِيم 
Infectie  عَدْوى 
Ingang. Met ~ van  ِمن  ابتداء    ؛داية  ب  
Ingebrekestelling   ْيه إنذار جِ إنْذار؛ تَ و  
Ingevolge  )نتَيجة  )ل 
Inhoud   ُون؛ مُُتَوى مَضم  
Inhouding  اقِْتِطاع )من مَبلغ(؛ خَصْم 
Inkomen    ُول مال دَخْل؛ مَدْخ  
Inkomsten   مَدْخول مال؛ مداخِيل 
Inkomstendelegatie   تََْويل الدَّخْل/الرَّاتب )مباشرة إلى

الدائنيَّ إذا لم يفعل المدين ذلك من 
 تلقاء نفسه( 
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Inleiden   قَدَّمَ؛ افتتح قضية 
Inleiding   مَة؛ افتتاح قضية  مُقَدِ 
Inleveren  ) سَلَّمَ )وثائق أو شخصا 
Inlichten  َََأعْلمَ؛ أبْ لَغَ؛ أخْب 
Innen  َسوم( ريبة، رُ جَبََ )ض  
Inning  َسوم( ريبة، رُ جَبْْ )ض  
Inpandgeven   قَدَّمَ عِقارا  ضمانة ؛ رَهَنَ عِقارا 
Inpandgeving   تَ قْدِيم عِقار ضمانة ؛ رَهْن عِقار 
Inruststelling  َلى الت قاعُدعة  إِحال  
Inschrijving   تَسْجيل؛ تَسَجُّل في 
Inschrijvingsbewijs 
(auto) 

يل )للسيارة( سجِ شَهادة التَّ   
Inspecteur  مُفَتِ ش 
Instantie  ي ة  جِهَة رَسمِْ
Instelling  مُؤَسَّسَة 
Institutioneel دُستُوري 
Instituut  مَعْهَد؛ مُؤَسَّسة 
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Intakegesprek   مُقابَ لَة تَمهِْيدِيَّة 
Integratie  انِْدِماج 
Interest  )؛ فائِظفائدة )مال  
Interview  )مُقابَ لَة )كلامِية 
Intimiteit. Ongewens-
te ~ 

 تَََرُّش؛ مُضايَ قَة )الَنِْس الآخَر( 
Intrekken  سَحَبَ؛ تَراجَعَ عن 
Intrekking (van een 
beschikking, arrest) 

سَحْب؛ تراجُع عن؛ إبْطال )حُكم أو 
 قَرار استئنافي أو تَميِْيزي( 

Inventaris  )جَرْد )مُلْحقات، وَثائِق الخ 
Inverdenkingsstelling  ام ام؛ تَ وْجِيه اِتَِّ   اِتَِّ 
Invloed تََثِير 
Invorderen   )طالَبَ )بِدَين 
Invrijheidstelling  إخْلاء سَبِيل؛ إطْلاق سَراح 
Inwerkingtreding   )بِداية العَمَل )بقِانوُن ما أو قَرار ما 
Inwilligen  ) لَبَ  )طلَبا 
Inwinnen  )طلََبَ )معلومات 
Inzage  اِطِ لاع؛ مُعاينَة 
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Inzake بُِِصوص؛ بِشَأْن 
Inzet جُهْد 

 

  J 

Jegens   َتَِاه 
Jeugdbescherming   َالأحْداثحِِايةَ القاصِريِن؛ حِِاية  
Jeugdbijstand  ) مُساعَدة القاصِريِن/الأحْداث )قانوُنيِا 
Jeugdrechtbank مَُْكَمَة القاصِريِن/مَُْكَمَة الأحْداث 
Jeugdzorg   َالقاصِريِن/ الأحْداث رعِاية  
Juridisch  ِقانوُن 
Juridische informatie مَعلُومات قانوُنيِة 
Jurisprudentie   فِقْه قَضاء؛  
Jury لََنَْة 
Jurylid  عُضْو لََنْة 
Justitie  َدالة ع  
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K 

Kadaster ؛ مَصْلَحَة العِقارات؛ الحافِظة العِقارية
 الطابوُ

Kadastraal inkomen  ضَريِبة العِقار؛ ضريبة التحفيظ 
Kamer  )غُرفَة )القاضِي الخ 
Kamergenoot  شَريك في الغُرفَة 
Kandidaat   مُرَشَّح 
Kanton كانتون 
Kantonnement. Zon-
der borgstelling en 
met uitsluiting van 
het vermogen tot ~ 

كراه في ة الإِ دَّ يد مُ دِ ة مع تََ فالَ ون كَ دُ بِ 
قصىالأَ   

Kantonrechtbank  َُكمة جِزئيةمَُكمَة الكانْ تُون؛ م  
Kantoor   مَكْتَب 
Kanttekening    ملاحظة هامشيةحاشِيَة؛  
Kap  قَطْع شَجَر 
Karakter   )صِفات )شَخْصِية 
Kavel   قِطْعَة أرَْض 
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Keerzijde   )ظَهْر )الوثيقة 
Kennis   مَعْرفَِة 
Kennisgeving  إبْلاغ؛ إشْعار؛ إعْلام 
Kennisneming   )أَخْذ العِلْم )ب 
Keuze ؛ خِيرةَ خَيار  
Kiesrecht     التَّصْوِيت )في الِانتِْخابات(حَق  
Kieswetboek قانون الانتخاب؛ المدونة الانتخابية 
Kiezen  ِانِْ تَخَبَ؛ أدَلى بِصَوْته 
Kiezer   مُن ْتَخِب؛ مُصَوِ ت 
Kijkonderzoek  فَحْص مَْهَري 
Kind en Gezin  َمُؤسَّسة الطِ فْل والُأسْرة 
Kinderarts  طبَِيب الَأطفال 
Kindermishandeling جَسَديا  أو نَ فْسانيا (    اِسْتِغْلال الأطفال(  
Kinderroof  خَطْف الأحْداث/القاصِرين 
Klacht   شَكْوى 
Klager  م الشَّكْوى ؛ مُقَدِ   مُشْتَك 
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Klandestien   سِر يِ؛ بالسِ ر 
Klandestiniteit  ِسِر يَِّة؛ العَمَل السِ ر ي 
Klasse  طبََ قَة )اِجتماعِية(؛ صِنْف 
Klastitularis   )مُشْرِف القِسْم )في المدرسة 
Kledij لبِاس 
Klerk  كاتِب )في مُكمة(؛ مُنشئ 
Kleuterklas قِسْم )في مدرسة( الحضانة 
Kleuterschool مَدْرَسة الَحضَانة 
Koers   الصَّرْف )للعملات( سِعْر  
Kohierartikel  َةيبَ رِ ة الضَّ قَ رَ م وَ قَ ر  
Koop شِراء؛ اقِْتِناء 
Koophandel  َتَِارة 
Koopman تاجِر 
Koopprijs سِعْر الشِ راء 
Koopsom مَب ْلَغ الشِ راء 
Koopvernietiging   ِبطال الشِ راء؛ إِلْغاء الشِ راءإ  
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Koper   ، َالمشْتَِي مُشْت  
Kopie  نُسْخة؛ نَظِير 
Korps  )فيَلَق )الشُّرطة 
Kortgeding  َةلَ مة عاجِ اكَ ل؛ مُُ جَ عْ ت َ سْ ضاء مُ ق  
Kosteloos   َ؛ بدون تَكْلِفَة انِ م  
Kosten ِمَصاريِف؛ صَوائر 
Kraamgeld دْفَع للأمَّهات عند تُ ة )الولاد  عَلاوَة

 الولادَة( 
Kracht. In ~ van ge-
wijsde gegaan op .. 

ابتداء من .. السَّاريِ المفْعُول    
Krachtens    ِ؛ تَطْبيقا  )ل( ال  ..بقوة  
Krankzinnige  مَعْتُوه؛ غَيْر راشِد 
Krankzinnigheid   عَت هَ؛ خَبَل 
Kwaadaardig  شِر يِر؛ خَبِيث؛ ماكِر 
Kwaadwillig  شِر يِر؛ خَبِيث؛ ماكِر 
Kwalificatie   حَد ؛ تََْدِيد؛ تَصْنِيف 
Kwekerrecht ِحَق  الزَّارع 
Kwijting  مَّة؛ مُُالَصَة  إبْراء الذِ 
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Kwitantie  إيصال؛ سَنَد اِسْتِلام 

L 

Labo  ََمُُْتَب 
Lager onderwijs الت َّعْلِيم الِابتِْدائِي 
Laster en eerroof الت ََ اِدِ عاء  يف؛  دِ جْ ريح والتَّ جْ َ 

 كاذِب 
Lastgever  مُوكَِ ل، الفَريِق الموكَِ ل 
Lastgeving  )َتَ وكِْيل )وكالة 
Lasthebber   مُوكََّل إليه، الفَريِق الموكََّل إليه 
Leasing   استئجار طويل الأمد )يصبح المتاع

، فيما بعد المسْتَأجَر فيه، كالسيارة مثلا  
( مُلكا  للمُستأجِر  

Leerjaar سَنَة دِراسِيَّة 
Leerling  تلِْمِيذ 
Leerplichtig  خاضِع لِسِن  التَّمَدْرُس 
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Leerplicht سِن  التَّمَدْرُس؛ سِن  التعليم الِإجْباري 
Leerprobleem  مُشْكِلَة في الت َّعْليم 
Legalisatie  مُصادَقَة؛ تَوثيِق 
Legataris   )مُوصَى له )في الإرث 
Lenen   َاِسْتَدانَ؛ اقِتََض 
Lening دَيْن؛ قَ رْض 
Leraar   مُعَلِ م 
Lerarenoverleg  َّتَشاوُر المعَلِ مِي 
Lesbisch سُحاقِي 
Letsel  ْإصابةَ؛ جُرح 
Levensonderhoud   نَ فَقَة المعِيشَة 
Lichamelijke opvoe-
ding 

بيَِة البَدَنيَّة   التَّ
Lichamelijke schade  جَسَدِي ضَرَر  
Lid  في جَمعِي ة أو حِزْب الخ(  عُضْو(  
Lidmaatschap   عُضْوِيَّة 
Lijden   تَلمَّ؛َ عانى؛ آسى 
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Lijf   جَسَد؛ جِسْم 
Lijkschouwing تَشْريِح الَثُ َّة 
Lijkverbranding   حَرْق الَثُ َّة 
Lijst   قائمِة؛ لائِحة 
Loco  قائمِ مَقام )شَخْص آخر، غالبا  ما

 يَكون مُاميا ( 
Lokaal opvanginitia-
tief 

 مُبادَرةَ الِاسْتِقْبال الَمحلِ يَّة
Longontsteking َالِْتِهاب الر ئِة 
Loodsgeld   مَكْس السُّفُن )يدُْفَع عن دُخول السُّفُن

 إلى الميناء( 
Loopbaanoriëntatie  تَوجِيه في سُوق العَمَل 
Loting  قُ رْعَة؛ اقِْتِاع 

M 

Maatregel   إجراء؛ تَدبير 
Maatschappelijk  مُتَ عَلِ ق بِالشَّركَِة 
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Maatschappelijk 
welzijn 

 الرَّفاه الِاجْتِماعِي 
 

Maatschappelijke 
oriëntatie 

روس يتابعُها َُ تَوجِيه اِجْتِماعي )د
 القادمون الَدُُد إلى بلجيكا( 

Maatschappij1 شَركِة 
Maatschappij2 مُْتَمع؛ المجتَمَع 
Macht   سُلْطةَ؛ قُ وَّة 
Machtigen  َوكََّلَ؛ فَ وَّض 
Machtiging   تَ وكِْيل؛ تَ فْوِيض 
Magistraat  رَجُل قَضاء 
Makelaar   سِمْسار 
Manager  مُدِير 
Mandaat   انِتِْداب؛ تَ فْويض 
Mankement  عَطْب؛ عَيْب؛ خَلَل 
Markt  سُوق؛ بازار 
Marteling  )تَ عْذِيب )جَسَدِي 
Materialen   مَواد؛ أدََوات 
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Materieel   ماد ي 
Maturiteit  رُشْد 
Maximum  قصى ََ حَد  أ  
Maximumfactuur  فاتوُرةَ الحد  الأقَْصى )التي يدفعها المريض

 عند الطبيب أو في المشفى( 
Medebeklaagde  مُت َّهَم مُشْتِك بالت ُّهْمَة 
Medebeschuldigde  مُت َّهَم مُشْتِك بالَرُْم 
Mededader  شَريِك في الَرُْم 
Mede-eigenaar   شِريِك في الملْك 
Mede-eigendom   شراكَة في الملْك 
Mede-erfgenaam   شَريِك في التَّكَِة 
Medeplichtig  شَريِك في الَرُْم 
Medewerking   تعَاوُن؛ مُساعَدَة 
Medisch onderzoek   ِْفَحْص طِب 
Medische zorg رعِايةَ طِبِ يَّة 
Meerderheid  أكْثَريَِّة 
Meerderjarige   بالِغ؛ عاقِل؛ راشِد 
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Meester   ُمُعَلِ م ؛  ب المحاميَّ(قَ تاذ )لَ سْ أ  
Meineed  يََِيَّ الزُّور؛ حَنْث بالقَسَم 
Meisjesnaam  ْساء قبل الزواج وبعده( م العائلِي )للن ِ الِاس  
Melding  ذكِْر؛ إبْلاغ؛ إعلان 
Memorie    مُذكََّرةَ؛ إيضاح 
Mening   رأْي؛ وجهَة نَظَر 
Mensenhandel ار بالبَشَر ؛ تََّرْيب البَشَرالِاتَِ   
Mensenrechten حُقُوق الإنْسان 
Mensensmokkelaar تاجِر البَشَر؛ مُهَرِ ب البَشَر 
Mensualiteit   دَفْ عَة شَهرية )لِدَين رَهْنّ( قِسْط شَهْري؛  
Mentor   )مُوَجِ ه )في المدرسة 
Merk   ماركَْة؛ عَلامَة 
Merkenrecht  ُجارية ون الماركات الت ِ قان  
Methodiek مَن ْهَجِيَّة 
Met voorbedachten 
rade 

ا؛ مع سَبْق الإصرار   عَمْد 

Microscopisch  مِْهَري 
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Middagdutje َاِسْتِاحَة الظَّهِيرة 
Middel  َداة وَسِيلَة؛ أ  
Middelbaar onder-
wijs 

 الت َّعْلِيم الِاعْدادِي والثَّانوَي
Min ناقِص 
Minderheid  َةيَّ قافِ قَ لِ ية عِرقية أو ثَ قَ لِ ية؛ أَ أ  
Minderjarige  قاصِر؛ حَدَث 
Ministerie َوِزارة 
Ministerieel  وِزاري 
Minne  ؛ تفاهُم  تراض 
Minnelijke schikking  ُية؛ تَسوية بالتاضيد ِ تَسْوِية و  
Minuten )مَُْفوظات )لدى كتابة المحكمة 
Misdaad َجَريَة  
Misdadiger  ُرم م  
Misdrijf. Als ~ om-
schreven feit  

واقعة توُصَف بِنِا جِنايةَ .  جِنايةَ؛ جِنْحَة
)يطُلق هذا الوصف على الَنايات 

 والَنح التي يرتكبها القاصرون( 
Mishandeling  إيذاء؛ سُوء مُعامَلَة؛ تَ عْذِيب 
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Miskenning  خَطأَ في الفَهْم 
Misrekening    الت َّقْدِيرخَطأَ في الِحساب؛ سُوء  
Modaliteit    صِيغَة شَكْلِيَّة؛ إجراء شَكْلِي 
Moederlijk  ِق بالأم ل ِ تعَ مُ  :يأمُُوم  
Moederschap  أمُُومَة 
Moederszijde   ُمن جِهَة الأم 
Moedertaal   ُاللُّغَة الأم 
Moeilijkheid   صُعُوبة 
Mond-op-mond-
beademing 

الفم( تَ نَ فُّس اِصْطِناعِي )عبَ    
Mond. Bij ~e van مِن فَمِ فلان 
Mondeling   َيهِ فَ ش  
Moord  َريَة قتَلقتَل، ج  
Moordenaar قاتِل 
Motivatie  ؛ دافِعباعِث؛ حافِز  
Motivatiebrief رسِالةَ الدافِع 
Munt   عُمْلَة 
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Muzikale opvoeding بيَِة الموسِيقِيَّة  التَّ

  N 

Naam    عائلِي؛ اسم العائلة؛ لقََب؛ شُهْرةَ؛ اِسْم
 نِسْبَة 

Naargelang   بقَِدْرِ ما؛ حَسْبَما 
Nachtrust  راحَة اللَّيْل 
Nadeel   ضَرَر؛ أذى 
Nagaan  راجَع؛ تَ أَكَّ دَ مِن؛ اِسْتَ قْصى 
Nakomen  َفى )ب(؛ نَ ف ذَ تَ عَهُّدا  وْ أ  
Nakoming  َيذ تَ عَهُّدنفِ فاء )ب(؛ تَ و  
Nalaatschap  تَركَِة؛ إرْث 
Nalaten  َتَ رَكَ )الميتُ(؛ وَرَّث 
Nalatigheid   )تَخُّر؛ تَمهَُّل )في الدفع 
Nalatigheidinterest    )فائدة التأخُّر )في دفع الدين 
Naleven    أوفى )ب(؛ نَ ف ذَ تَ عَهُّدا 
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Naleving   َيذ تَ عَهُّدنفِ فاء )ب(؛ تَ و  
Namaak تَ قْلِيد )ماركة معينة(؛ تَ زْييِف 
Namaking تَ قْلِيد )بِضاعَة(؛ تَ زْوِير 
Narcotica  مَُُدِرات 
Nationaliteit  ِنْسِيَّةج  
Nationaliteitsbewijs شَهَادَة الَِنْسِيَّة 
Nationaliteitskeuze  َّةخَيار الَنِْسِي  
Natura. In ~ beta-
len 

فْع عَينا   فْع نَ قْدا ()بعكس    الدَّ الدَّ  
Natuurlijk طبَِيعِي 
Natuurlijke per-
soon 

 شَخْص طبَيعِي 
Nauwgezet   مُُْكَم؛ مَضْبُوط 
Neerleggen  )أوَْدعََ )لدى كِتابة المحكمة 
Neerlegging  لدى كتابة المحكمة(   إيداع(  
Negatief  ْسَلْب 
Nietig   باطِل؛ لاغ 
Nietigheid   غاءلْ إِ بطُلان؛  
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Nietigverklaring  ِغاء لْ إِبْطال؛ إ  
Niet-ontvankelijk  )غَير مَقبول )من حيثُ الشكل 
Niet-
ontvankelijkheid 

ول )من حيثُ الشكل(عَدَم قبُ   
Niettegenstaande   على الرَّغْم من 
Niettemin  مع ذلك؛ رَغْمَ ذلك 
Nieuwkomer وافِد حَدِيثا ؛ قادِم جَدِيد 
Nieuwsblad  جَريدَة 
Nijverheid صِناعَة 
Nijverheidszaak  قَضِيَّة صِناعِي ة؛ دَعْوى صِناعِي ة 
Niveau مُسْتَوى 
Nodeloos  َبِدُون ضَرورة 
Nodig  ضَرُوري 
Nomenclatuur الألْقاب الرَّسمية 
Noodwendigheid   َضَرُورة 
Noodzaak  َضَرُورة 
Noodzaken  ؛ حَتَّمَ على؛ فَ رَضَ على  اِضطَرَّ
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Nopens  بُِِصوص؛ بِشأن 
Notarieel    َل(؛ تَوثيقيدْ عَدْل )نسبة للكتابة بالع  
Notaris  ِل؛ مُوَثِ قدْ لعَ ب باِ كات  
Noteren  َقَ يَّدَ؛ دَوَّنَ؛ سَجَّل 
Notering  تَ قْيِيد؛ تَدْوِين؛ تَسْجِيل 
Nuchter على الر يِق 
Nummering  تَ رْقِيم 
Nut  نَ فْع؛ فائِدة 

  O 

Obligatie  سَنَد مال 
Observatie  مُراقَ بَة؛ رَصْد 
Octrooi براءَة اِخْتِاع 
Officieel  رَسِمي 
Officier ضابِط 
Ofschoon  على الرُّغْم من 
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Omheining  تَسْيِيج؛ تَسْوِير 
Omkoping رَشْوَة 
Omschrijven  وَصَف 
Omschrijving  وَصْف 
Omslag   )ظَرْف )رسالة 
Omstandigheid.   حالةَ؛ ظَرْف 

Omtrent   َبُِِصُوص؛ حَوْل 
Omzet  )َّدَخْل قائمِ )للشركات والمقاولي 
Oncomfortabel  غَيْر مُريح 
Onderdak  مَكان للن َّوْم 
Ondergeschikt. In ~ 
orde 

 فَ رْعِي؛ ثانوَي
Ondergetekende  الممْضِي ،  مُوَقِ ع؛ مُُْض 
Onderhavig  ِراهِن؛ حال 
Onderhouden  )أنَْ فَق )على 
Onderhoudsbijdrage  مَبلَغ نَ فَقَة 
Onderhoudsgeld  نَ فَقة 
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Onderling مُتَبادَل 
Ondernemen  ِاري شاط تَ نَ قام )ب(؛ قامَ ب  
Onderneming   َشاط تَاري مُقاوَلةَ؛ ن  
Onderschikking  تَ بَعِيَّة؛ خُضُوع 
Ondertekenen   وَقَّعَ؛ أمَْضى 
Ondertekening   َضاء مْ يع؛ إِ وقِ ت  
Ondertoezichtstelling وَضْع تَت المراقبَة 
Ondervragen   َمع(   اِسْتَ نْطَقَ؛ حَقَّق(  
Ondervraging  اِسْتِنطاق؛ تََْقِيق 
Onderwerp   مَوضُوع 
Onderwerpen   َأَخْضَع 
Onderzoek    بََْث؛ تَََر 
Onderzoeken   بَََثَ؛ تَََر ى 
Onderzoeksgeheim  سِر يَِّة البَحْث 
Onderzoeksrechter  ْ؛ حاكِم التَّحْقِيقيققِ قاضِي التَّح  
Ongegrond  َس )قانونيا ( سَّ ؤَ ير مُ غ  
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Ongehuwd   ِأعَْزَب؛ غير مُتَ زَو ج 
Ongelijk    غَيْر مُتكافِئ؛ غَيْر مُتَساو 
Ongeschikt  عَدِيُم الَأهْلِيَّة 
Ongeschiktheid   انِْعِدام الَأهْلِية 
Ongeschonden   تام ؛ كامِل 
Ongeval  حادِث 
Ongewenst غَير مَرْغُوب فيه 
Onherroepelijk    نِِائيِ ا ؛ قَطْعِيا 
Onmogelijkheid اِستِحالة 
Onnozelheid   غَباء؛ سَذاجَة 
Onpartijdig  مُُايِد 
Onrecht  ظلُْم؛ جَوْر 

Onregelmatig  :ِغَير مُنَظَّم. وفي السياق القانون
 لاقانوُنِ؛ لاشَرْعِي 

Onroerend   ثابِت؛ غَير مَنْقول 
Onroerende goederen  َْغَير مَنقُولة؛ ؛ أمْلاك  لاك ثابتِةأم

 عِقارات 
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Onroerende voorhef-
fing 

 ضَريبة العِقار 
Onschuld  برَاءَة 
Onschuldig 

 
 برَيِء

Ontbinden   ؛ فَسَخَ )العلاقة الزوجية وغيرها(؛ فَكَّ
 حَلَّ 

Ontbinding  فَسْخ؛ حَل ؛ إنِاء 
Ontbreken   نَ قَصَ؛ انِْ تَفى 
Ontbreking  نُ قْصان؛ انِتفاء 
Onthaal   اِسْتِقْبال )الوافدين الَدد وتوجيههم

 لدمهم في المجتمع( 
Onthaal اِسْتِقْبال 
Onthaalbureau   مَكْتَب اِسْتِقْبال )الوافدين الَدد

 وتوجيههم لدمهم في المجتمع( 
Ontheffen  َأعَْفى )من مهمة(؛ عَزَل 
Ontheffing   إعْفاء؛ عَزْل 
Ontkennen   نفَى؛ أنَْكَر 
Ontkenning  نَ فْي؛ إِنكار 



 

 Maklu 87 

Ontlasting  إعْفاء؛ إِقالة؛ إبراء 
Onttrekken  )تََل ى )عن(؛ كَفَّ يده )عن 
Onttrekking  )تَََل   )عن(؛ كَفُّ اليَد )عن 
Ontslaan  أقالَ؛ أعفى 
Ontslag   ِفاء عْ اِستِقالة؛ إ  
Ontslagnemer  ِقالة تِ سْ مُستَقِيل؛ مُقد م الا  
Ontstentenis   عَيْب 
Ontucht رَذِيلة 
Ontvangen  َاِستَلمَ؛ حاز 
Ontvangkantoor   َلام )الضرائب والغرامات( تِ سْ ب اِ تَ كْ م  
Ontvangst  اِستِلام 
Ontvankelijk   َول )القضية، الطَّلب( بُ قْ م  
Ontvankelijkheid   )قبُول )القضية، الطَّلب 
Ontvoeren  َخَطَف 
Ontvoogding َرَفْع الوِصاية 
Ontvreemding  )تفَويت )ال مُلْك 
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Ontwenning  ِلاع )عن الإدمان( قْ إ  
Ontwennings- 
verschijnselen 

ماندْ قلاع عن الإِ ر الإِ واهِ ظَ   
Ontwikkeld  ِم ؛  مُتَطَو ر مُتَ قَدِ   
Ontwrichting. Duur-
zame ~ van het huwe-
lijk 

الزَّوجِي ة؛ اِسْتِحْكام الن ُّفُور   انِْفِكاك عُروَة
 )بيَّ الزوجيَّ(؛ الفُرْقَة 

Ontzegeling   رَفْع الِتم بالشَّمْع الَأحَِْر 
Ontzeggen   ُونَ مَنَع؛ أعاق؛ حالَ د  
Ontzetting (van bezit)  ؛ خَلْع )الملك()من الملك(  حِرْمان  
Onverdeelbaar   غَير قابل للقِسمَة 
Onverenigbaar  مُتناقِض؛ مُتَنافِر 
Onverenigbaarheid   َناقُض؛ تنَافرُ ت  
Onverlet  بِدون عَوائق 
Onverminderd   على الرغم من 
Onverschillig    ؛ غير مُبال  لا مُبال 
Onverwijld   بدون إبطاء؛ بِسُرعة 
Onvolkomen   ناقِص؛ غير كامِل 
Onvolledigheid   نَ قْص 
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Onvoorwaardelijk غير مَشرُوط 
Onwaardig   غَير لائِق 
Onweerlegbaar   دامِغ؛ لا يُضْحَض 
Ooggetuige  َيانشاهِد ع  
Oom  عم ؛ خال 
Oordeel   رأَْي؛ حُكْم 
Oordelen  ِى تََ رْ حَكَم؛ ا  
Oorlogstijd  وَقت الحرب 
Oorloven   سَمَحَ أذَِنَ؛  
Oorspronkelijk    في الَأصْل؛ أصلا 
Oorspronkelijke zaak  َة )تتفرع عنها قضايا أخرى( يَّ لِ صْ قَضِية أ  
Oorzaak  سَبَب؛ عِلَّة 
Oorzakelijk   ْسَبَب 
Opbieder   )ّمُزيد في الثمن )في بيع المزاد العلن 
Opbod   َلى عْ ض أَ رْ ع  
Opdracht   مُهم ة؛ واجِب 
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Opdragen   )أمََرَ؛ عَهِدَ )إليه بمهمة 
Opeisbaar يطُالَب به 
Openbaar   نِّ لَ ي؛ عَ مومِ ، عُ عام  
Openbaar centrum   مَركَْز عُمُومي 
Openbaar Ministerie  النِ يابةَ العامَّة 
Openbare Macht  السُّلْطات العامَّة؛ السُّلْطةَ العُمُومِيَّة 
Openbare Orde  النِ ظام العام 
Openbare zedensche-
nis 

 خَدْش الحياء العام 
Openbare zitting  جَلْسَة عَلَنِيَّة 
Opening  ِتاحتِ فْ داء؛ اِ تِ بْ بِدْء؛ ا  
Openstaande fac-
tuur/rekening  

دَة   فاتوُرةَ غَير مُسَدَّ
Opgave  )تَصْريِح )بالأسباب(؛ تَ قْدِيم )جَرْد 
Opheffen  )رَفَعَ؛ أزالَ، فَكَّ )الحجز وما أشبهه 
Opheffing    حَظْر وما أشبهه(   ع فْ رَ إلِْغاء؛ إِبْطال؛(  
Opheldering   جَلاء؛ تَ وْضِيح؛ إِيضاح 
Ophouden    َكَفَّ )عن(؛ تَ وَقَّفَ )عن(؛ أقَْ لَع

 )عن(
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Opleggen   َفَ رَضَ؛ أَوْجَب 
Opleiding   تَكْوين؛ تَدْريِب 
Opleveren  )أنَْ تَجَ؛ أَسْفَرَ )عن 
Oplichter  نَص اب؛ مُُْتال 
Oplichting  نَصْب؛ اِحْتِيال 
Opmaken   )حَرَّرَ )وثيقة(؛ وَضَعَ )مِلف ا 
Opmerking  مُلاحَظة 
Opname   لقَْطةَ؛ صُورةَ؛ تَسْجِيل )شريط أو فيديو

 الخ(
Opnemen    َشريط ا أو  صَوَّر؛ الِْتَ قَط؛ سجَّل(

 فيديو الخ(؛ أدَْخَلَ )في المستشفى( 
Oprichting  )تََْسِيس )شركة أو جمعية الخ 
Oprichtingsakte  )عَقْد تََْسِيس )شركة أو جمعية الخ 
Oproepen   دَعا )لحضور جلسة(؛ اِسْتَدْعى 
Oproeping دَعْوَة )لحضور جلسة(؛ اِسْتِدْعاء 
Opschorten   َالعُقُوبةَ(؛ أجَّلَ عَلَّق(  
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Opschortend. Onder ~e 
voorwaarde 

بِشَرط الُحصُول على قَ رْض من 
 المصرف )لشراء المنزل(

Opschorting  تَ عْلِيق )العُقُوبةَ(؛ تََْجِيل 
Opschrift   ؛ نَصْب؛ نَ قْش  نص 
Opsluiten  َسَجَنَ؛ حَبَس 
Opsluiting  اِعتِقال؛ حَبْس 
Opsporen  ) تَََرَّى؛ بَََثَ )جِنائيِا 
Opsporing  )تَََر  ؛ بََْث )جِنائي 
Opsporingsonderzoek  تََر  ؛ بََْث جِنائِي 
Opsteller   مَُُر رِ؛ كاتِب 
Opvang  )إِيواء )اللاجِئِيَّ والن ازحِيَّ الخ 
Opvangcentrum  )َّمَركَز إِيواء )اللاجِئِي 
Opvoeding  تَ رْبيَِة 
Opwerpen   مَ اِعْتِاض ا  اِعْتََضَ؛ قَدَّ
Opzeggen  َ(دا  قْ فَسَخَ )ع  
Opzegging   َد( قْ فَسْخ )ع  
Opzeggingstermijn   مُهْلَة الفَسْخ 
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Opzet. Met ~  َدا  مْ ع  
Opzettelijk  َدا  مْ ع  
Orde   ِ؛ أمَْن ظامن  
Ordehandhaving  المحافَظةَ على النِ ظام 
Ordening    تَ نْسِيق؛ تَ نْظيِم؛ تَ رْتيِب 
Ordeverstoring  الِإخلال بالنِ ظام 
Ordonnantie  أمَْر 
Organisatie   ئَة  مُنَظَّمة؛ تَ نْظيِم؛ هَي ْ
Oriëntatie   تَ وْجِيه 
Origineel   أَصْل؛ نُسْخَة أَصْلِية 
Oudercontact  التَّشاوُر مَع الآباء )في المدارس

 البلجيكية(
Ouderlijk أبوَِي 
Ouderlijk gezag  السُّلْطةَ الأبَوَِي ة 
Ouders  الأبَوَان؛ الوالِدان 
Overdracht   نَ قْل؛ تََْوِيل )مُلكية(؛ فُ رُوغ 
Overeenkomst  ِيةفاقت ِ اِ ؛  فاقت ِ ا  
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Overeenkomstig  ِا )ل( ق  ب ْ طَ  ؛ا )ل(ق  ف ْ و  
Overeenstemming  مُطابقَة؛ مُانَسَة 
Overgaan )تَََوَّل؛ انِْ تَ قَلَ )إلى مرحلة أخرى 
Overgang  )تَََوُّل؛ انِتِْقال )إلى مرحلة أخرى 
Overgave  اِسْتِسلام 
Overheid   سُلْطةَ؛ حُكُومَة 
Overleg   َمُشاوَرةَ؛ مُداوَلة 
Overleggen   َتَشاوَرَ؛ تَداوَل 
Overleveren    رَوَى؛ نَ قَلَ خَبََا 
Overlijdensakte   َفاة د وَ قْ ع  
Overlijdensattest  َفاة هادة وَ ش  
Overmacht  َر رف قاهِ ة؛ ظَ رَ الة قاهِ ح  
Overplaatsing   )تََْوِيل؛ نَ قْل )إلى قسم آخر 
Overschot   بقَِيَّة؛ فَضْل؛ فائِض 
Overschrijden   َتََاوَزَ )الحد (؛ خالَف 
Overschrijding    القَوانيَّ(؛ تَاوُز )الحدُُود(مُُالَفة(  
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Overschrijven   َوق حكم نطُ : مَ )مثلا    خَ سَ نَ   ؛لَ جَّ س
 في سجل الحالة المدنية/قلم النفوس( 

Overschrijving  َمنطوق خ )مثلا  سْ يل، نَ سجِ ت :
حكم في سجل الحالة المدنية/قلم  

 النفوس( 

Overspel  ِنا ة الز ِ عَ نا، واقِ ز  

Overstaan. Ten ~ van  .. َأمَام 

Overstuur  مُضْطَرب 

Overtreder   ِ؛ مُُالف القانوُنون القانُ خارق  

Overtreding  َ؛ مُُالفة القانونون رق القانُ خ  

Overtuiging   ِثباتقناع؛ إِ إ  

Overtuigingsstuk  ُة غَ ونية دامِ ة قانُ جَّ ة؛ حُ غَ ة دامِ جَّ ح  

Overval  َلية سَطْو مَ سَطْو، ع  

Overwegende  َأنَّ )للتعليل في الأحكام( ثُ يْ ح  

Overzicht   بيَان؛ كَشْف 
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P 

Pacht  اِسْتِئجار )أرَْض للزراعة(؛ ضَمان
 )أرَْض للزراعة( 

Pand  عِقار 
Pandbeslag    حَجْز على العِقار 
Paragraaf  َفَ قَرة؛ عِبارة 
Paritair  مُتَساو ؛ على قَدَم المساواة 
Parket  ِ ة العامابَ يالن ََ ة َ   
Parlement   البََلمان؛ مَلس الش عب؛ ملس الأمَُّة 
Particulier   َ؛ خاص  يصِ خْ ش  
Partij   طَرَف )في نزاع(؛ حزب فَريق؛  
Partijdig مُتَحامِل؛ غَيْر مُُايِد 
Partnergeweld العُنْف بيَّ الأزواج 
Patent   َاع تِ خْ ة اِ راءَ ب  
Pedofilie  يَ نْجِيَّة  الافْتِعال بِالقاصِرين؛ صِب ْ
Penaal جَزائي 
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Pensioen   )تقَاعُد )عن العمل 
Persmisdrijf  َة في  حَ ريَة صَ ج  
Persona non grata  َوب فيه رغُ ير مَ ص غَ خْ ش  
Personeel  َّون )في هيئة ما لُ ون؛ العامِ فُ الموظ

 حكومية أو غير حكومية( 
Persoon  شَخْص 
Persoonlijk  شَخْصِي 
Persoonlijkheid   شَخْصِيَّة 
Persoonsgegevens  َية صِ خْ يانات شَ ب  
Pijnloos  غَير مُؤْلم 
Pil  حُبُوب مَنْع الحمل 
Plaats (ter plaatse)    َ؛ مُقام ل  كان؛ مََُ م  
Plaatsen   أوكَلَ )إلى( وَضَعَ؛  
Plaatsvervanger   ِقام ب؛ قائمِ مَ نائ  
Plaatsvervanging   نيِابةَ )عن( قَ يْمُومَة مَقام 
Pleeggezin  طِفل قاصِر(ضانة  أسُرةَ كافِلَة )لح  
Pleegvoogd  )كَفِيل )لطِفل قاصِر 
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Pleegvoogdij  )كَفالة )طِفل قاصِر 
Plegen   َ؛ مارَسَ فَ عَلَ؛ اِرتَكب  
Pleidooi  )مُرافَ عَة )أمام القضاء 
Pleiten   )رافَعَ )أمام القضاء 
Pleitnota  ُرة مُرافَ عَة )أمام القضاء( ك  ذَ م  
Plicht  واجِب 
Plus  زائِد 
Poetsen   )نَظَّفَ )الأرض 
Poliepen  )يدَة  أوَْرام )حَِِ
Polio  شَلَل الأطفال 
Polis  عَقْد تََمِيَّ؛ بوُليِصَة 
Politie  َالشُّرطة 
Politieke overtuiging   ياسِية  الِاعْتِقاد السِ ياسِي؛ القَناعَة السِ 
Politierechtbank  َمَُكَمةُ الشُّرطة 
Politierechter   ِي مَُكَمة الشُّرطَة قاض  
Polygamie  تَ عَدُّد الزيجات 
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Positie   َة وَضْع؛ حال  
Positief  ِإِيجاب 
Prejudicieel  تَمهِيدِي 
Prerogatieven   امِْتِيازات حَصْريِة 
Presentiegeld   ،عَلاوة الُحضُور )حُضُور اِجْتماع

 جَلْسَة الخ( 
Preventie  َوِقاية 
Preventief وِقائِي 
Prijsgeven  تنَازَلَ )عن(؛ أَخْلى 
Privaat recht    قانوُن خاص 
Privaatrechtelijk   مُتَ عَّلِ ق بالقانوُن الِاص 
Privé- en staatsschool  مَدْرَسَة خاصَّة / حُكُومِيَّة 
Procedure  ِراء )المحاكَمَة(؛ مَسْطَرةَ )المحاكَمَة( جْ إ  
Proceduredocumenten  وَثائِق المحاكَمَة 
Procedurefout  ِخَطأ إجرائِي؛ خَطأ مَسْطَري 
Procedureregel  قاعِدَة إجرائيِة؛ قاعِدَة مَسْطَريِة 
Proces  قَضِيَّة؛ دَعْوى 
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Processtuk   وَثيِقَة القَضِيَّة؛ وَثيِقَة الدَّعْوى 
Proces-verbaal )مَُْضر )اِستِماع، تََقِيق 
Procuratie  تَوكِيل؛ تفَوِيض 
Procureur des Konings  وكَِيل الملك 
Procureur-generaal 
des Konings 

 الوكَِيل العام للمَلِك 
Pro Deo  ِمَ ان 
Pro Deoadvocaat  مُُام  لذَوي الدَّخْل المحدُود تعُيِ نُه

دُ أتعابهَ المحكمةُ يُ وَ  لُ   سدِ  أو الموكِ 
 حَسَبَ دَخْلِه المال 

Proeftijd    ،موظف( مُدَّة اِختِبار )عامل  
Professionele achter-
grond 

 خَلْفِيَّة مِهَنِيَّة
Probleem  مُشْكِلَة 
Problematische op-
voedingssituatie 

 مُشْكِلة تَربوَية 
Prostituee ؛ قَحْبَة عاهِر  
Psycholoog  ِعالم نَ فْسان 
Puberteit  مُراهَقَة 
Publiek   عام؛ عُمومِي 
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Publiekrechtelijk   ُون العام مُتَعل ق بالقان  
Putatief huwelijk  الزَّواج المزعُوم )زَواج وهي من أجل

 مصلحة مادِ ية( 

  R 

Raad  شُورى  تَشاوُريَِّة؛   هَيْئة مَْلِس؛  

Raadkamer  غُرْفَة المداوَلة 
Raadsheer  مُسْتَشار )في المحاكم العُليا كمَحكمة

 الاستئناف ومَُكمة التَّمْيِيز(
Raadslid    عُضو مُستَشار )في المحاكم العُليا

 كمَحكمة الاستئناف ومَُكمة التَّمْيِيز(  
Raadsman   ؛ المحامي مُُام  
Raming   تَ قْدِير 
Rampzalig  كارثِِي 
Rang   رتُبَة؛ دَرَجَة 
Rangschikken   َرَتَّبَ؛ نَظَّم 
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Rata. Naar ~ van    نِسْبِيا 
Razzia   ؛ غَزْوَة مُباغِتَةمُداهَةَكَبْسَة؛  
Reactie  ردَّة فِعل 
Reanimeren  )أنَْ عَشَ )شخصا  مَغْمِيا  عَليه 
Rebel ِمُتَمَر دِ؛ ثائر 
Rechercheur  )مَُُقِ ق )في الشرطة القضائية 
Rechtbank   مَُْكَمة 
Rechtbank van eerste 
aanleg 

حكَمَةُ البَداءَة؛ ََ المحكَمَة الابتدائية؛ م
 مَُكَمَة البِدايةَ

Rechtbank van koop-
handel 

 المحكَمَة التِ جارية 
Rechten 1 قُوق َُ ح  
Rechten 2  رُسُوم 
Rechten en plichten  الحقُُوق والواجِبات 
Rechter ؛ القاضِي؛ حاكِم  قاض 
Rechterlijk    قانوُنِ حُقُوقي؛  
Rechtmatig  ِشَرعِي؛ قانوُن 
Rechtsbeginselen مَبادئ القانوُن 
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Rechtsbekwaam  َ ع بالأهْلِيَّة القانوُنيةتَّ مَ تَ راشِد؛ ي  
Rechtsbekwaamheid  أهْلِيَّة قانوُنية 
Rechtsbijstand   ُونية )تُ قَدَّم لذَوي الدَّخْل دة قانُ ساعَ م

 المحدود( 
Rechtsbron  َشريع ر تَ دَ صْ م  
Rechtschapen   عَدْل؛ رَشِيد؛ مُُْلِص 
Rechtschapenheid   عَدالة؛ رُشْد؛ إخْلاص 
Rechtsdag  يوَم الَلَْسَة؛ يَ وْم مُعالَةَ القَضِيَّة 
Rechtsgebied  دائرِة قَضائيِة 
Rechtshulp  مَعُونةَ، مُساعَدة قانوُنية 
Rechtsmacht  سُلْطةَ قَضائيِة 
Rechtsmiddel  وَسِيلةَ قانوُنية 
Rechtsopvolger   خَلَف؛ خَلِيفَة 
Rechtspersoon  شَخْص مَعْنَوِي؛ كَيَان اِعْتِباري

مِهما كْ بَُِ  ركة والمؤسسة وما كان)كالش  
بيعي( بعَِكْس الشَّخْص الطَّ   -  
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Rechtspersoonlijkheid   شَخْصِية قانوُنية؛ كَيَان اِعْتِباري
كمِهما بَُِ )كالشركة والمؤسسة وما كان 

بيعي( بعَِكْس الشَّخْص الطَّ   -  
Rechtspleging    مُُاكَمَة؛ تَقاض 
Rechtspraak  قَضاء، القَضاء 
Rechtsregel  ِقاعِدَة قانوُنيِ ة؛ أساس قانوُن 
Rechtsstelsel   ِنِظام قانوُن 
Rechtssysteem  ِنِظام قانوُن 
Rechtszaak   ُةيَّ ونِ قَضِية؛ دَعْوى؛ قَضِية قان  
Rechtvaardigen  َبَ رَّر 
Rechtvaardiging  تَبَْيِر 
Reclassering  تَصْنِيف 
Reden  سَبَب؛ عُذر 
Refter  كافِيتاريا 
Regelen   َسَو ى؛ نَظَّم 
Regeling  تَسْوِية؛ تَ نْظِيم 
Regent  )قَ يِ م )على قاصِر 
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Regentschap  قوامَة؛ قَ يْمُومة 
Regime  نِظام 
Register  سِجِل؛ دَفْتَ؛ كُن اش 
Reglement  ِلي ون داخِ لي؛ قانُ نِظام داخ

 )للجمعيات والمؤسسات وغيرها(
Regularisatie ) تَسْوِيةَ الوَضْعَ )قانونيا 
Regulariseren   َقانونيا ( سَوَّى الوَضْع(  
Reispas  جَواز سَفَر 
Rekenen  َحاسَب 
Rekening  حِساب 
Rekenschap   ُُةبَ سْ بة؛ حِ اسَ م  
Rente  ِيْن فائِ   :ةدَ فائ دة الدَّ  
Rentetermijn  ُةُ الفائِدة  ؛الفائِدة  أَجَل مُدَّ  
Repertorium  سِجِل؛ دَفْتَ؛ كُن اش 
Repliek    على مَقُولةَ( رَد  )على اِدِ عاء(؛ جَواب(  
Requisitoir  اِدِ عاء )المدَّعِي العام(؛ مُطالبَة )المدَّعِي

 العام( 
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Requisitorium تََقِيق؛ اِسْتِماع؛ اِستِبيان 
Residentiële hulpver-
lening  

بْوَي داخِ  ل المؤَسَّسَة )تقديم الت َّوْجِيه التَّ
المساعدة لتبية القاصرين الذين ينُقلون 

إلى مؤسسات تربوية للإقامة فيها 
 نتيجة  لمشاكل تربوية( 

Respectievelijk التَّوالِ   ى بِاطِ راد؛ عل  
Ressorteren (onder)  )تبَِعَ؛ انِْ تَمى )إلى 
Resultaat نتيجة 
Resulteren (op)   إلى( نَ تَج )عن(؛ أد ى(  
Richten   َهَدَفَ؛ ركََّز 
Richtlijn   تَ وْجِيه؛ إِرْشاد؛ تَ عْلِيمات 
Rijbewijs  رخُْصَة سِياقَة؛ إِجازةَ سَوْق 
Rijkswacht  َي )الآن: الشرطة كِ الدَّرَك المل

درالية( يالف  
Risico  مُُاطَرة؛ مُازفة 
Roekeloos  طائِش؛ أرَْعَن؛ مُتَ هَوِ ر 
Roerend goed   مُلْك مَن ْقُول 
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Rogatoire commissie  ََقي الحقائِ ص ِ قَ ت َ   ةُ نَ ث؛ لََْ بََ   ةُ نَ ل  
Rol   َالقضايا   لُ وَ دْ ل؛ جَ وَ دْ دَوْر؛ ج  
Röntgenfoto )صُورةَ شُعاعِية )لِداخِل الَِسْم 
Roofoverval  َو طْ لية سَ مَ ع  
Rouwen   )حَزنَِ )لموتِ شَخْص عَزيز  
Roven  َسَطا )على(؛ نََِبَ؛ سَرَق 
Rover  ؛ سَر اق  لِص 
Ruil   ُلة بادَ ضة؛ مُ قايَ م  
Ruilen   َقايَضَ؛ بادَل 

  S 

Saldo  رَصِيد 
Samenhang   َالموضوع  ةُ دَ حْ ط )منطقي(؛ وَ رابُ ت  
Samenhangend   ُ( قيا  طِ نْ ط )مَ ابِ تَ م  
Samenstelling تَكْوِين؛ تَشْكِيل 
Samenvatting  خُلاصَة 
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Samenvoegen )أضَافَ؛ ضَمَّ )قَضِيَّة إلى أُخْرى 
Samenvoeging  )إِضَافَة؛ ضَم  )قَضِيَّة إلى أخُْرى 
Samenwonen  َمع  نَ كَ ؛ سَ نَ ساك  
Samenwoningscontract   ا  الزوجيَّ مع  ن كَ سَ )نة  ساكَ مُ عَقْد 

  (عَقْد زَواجبدُون  
Sanctie   َعُقوبة 
Schade  عُطْل؛ ضَرَر 
Schadeloosstelling  تَ عْوِيض عن الضَّرَر 
Schaden  )أَضَرَّ )ب(، ألْحقَ الَأذى )ب 
Schadevergoeding  تَ عْوِيض عن الضَّرَر 
Schatten )خَََّنَ؛ قَدَّرَ؛ قَ يَّمَ )قِيمَة 
Schatter    ر؛ مُقَيِ م )قِيمَة( مَُُمِ ن؛ مُقَدِ   
Schatting  )تََْمِيَّ؛ تَ قْديِر؛ تَ قْيِيم  )قِيمَة 
Scheiding   انِْفِصال؛ فُ رْقَة )زَواج(؛ فَصْل 
Scheiding der goe-
deren 

مَّة الماليِة )بيَّ الزوجيَّ(   اِسْتِقلال الذِ 
Scheidsgerecht   مَُْكَمَة تََْكِيم 
Scheidsrechter التَّحْكِيم   حَكَم؛ قاضِي  
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Scheidsrechterlijk   تََْكِيمي 
Schema  )ّجَدْوَل )زَمَن 
Schending  انِتِْهاك 
Schenking  هِبَة؛ عَطِي ة 
Schijnhuwelijk  ِزَواج وَهِْي؛ زَواج صُوري 
Schikking  َ يمظِ نْ يب؛ ت َ تِ رْ تَسْوِية؛ ت  
Schommeling   َة( نَ ثِْ تََرَْجُح )الأ  
Schoolbus  )حافِلَة المدرَسة )لنَِ قْل التلاميذ 
Schoolloopbaan  الت اريِخ المدْرَسِي 
Schoolresultaten نتَائِج دِراسية 
Schoondochter )كَنَّة )زَوجة الابن 
Schoonmoeder  َِالزَّوْجة أو الزَّوْج(   اة )أمُّ ح  
Schoonvader  َِْالزَّوْج( و الزَّوْجة أو  بُ )أَ   و  ح  
Schoonzoon  )صِهْر )زَوْج البِنت/الأخت 
Schorsen   َرَفَعَ )الَلسة(؛ أوْقَف 
Schorsing  رَفْع )الَلسة(؛ إيقاف 
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Schouwingsbewijs (au-
to) 

)للسيارة(  ةيَّ نِ قَ ة الت ِ يَّ لاحِ صَّ الهادة  شَ   
Schrappen    ؛ أزالَ ألَْغىشَطَبَ على؛  
Schriftelijk   َتابِ ي؛ كِ ط ِ خ  
Schrijven  رسِالةَ؛ خِطاب؛ كِتاب 
Schuldeiser المطالِب بالدَّيْن 
Schuld1  ْديَن 
Schuld2  َ؛ خَطِيئَة )ومن ثَة: جَريَة(بنْ ذ  
Schuldbekentenis  ِبالَرُْم   افتِ عْ اِ بالدَّيْن؛  اف  تِ عْ ا  
Schuldeloosheid   برَاءَة 
Schuldenaar  مَدِين 
Schuldig   مُذْنِب؛ مُتَ وَر طِ في الَرم 
Schuldeiser  دائِن 
Schuldvordering  ُن يْ طالبة بالدَّ م  
Sekwester   المودعَ لَدَيْه: طَرَف ثالِث قانوُنِ تُ عَينه

المحكمة توُدعَ لديه وَدائِع  يَتلفُ على 
 أحقيتها طَرَفان

Semester فَصْل دِراسِي 
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Seponering   الدَّعْوى( إِسْقاط(  
Signaleren  َنَ وَّهَ )إلى(؛ لاحَظ 
Slaapmiddel   مُنَ وِ م؛ وسيلة مُنَ وِ مَة 
Slachtoffer ضَحِيَّة 
Slag  َضَرْبة 
Slagen  َنََحَ؛ فاز 
Sluikhandel تََّريِب 
Sluiting   إغْلاق؛ إنِْاء 
Smokkelaar مُهَرِ ب 
Smokkelen  َهَرَّب 
Snelrecht   مُسْتَ عْجَل قَضاء  
Sociaal   اِجْتِماعِي 
Sociaal tolk  مُتَجِم اِجْتِماعي 
Sociale groep  شِريََِة اِجْتِماعية 
Sociale vaardigheden  المهارات الاجْتِماعِيَّة 
Sociale zekerheid   َّماعي تِ جْ مان الِا الض  
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Solidair  مُتَضامِن؛ بالتَّضامُن 
Solidariteit  تَضامُن 
Spaarrekening  حِساب ادِ خار؛ حِساب تَ وْفِير 
Spoedig  عاجِل؛ مُسْتَعجَل 
Spijbelgedrag  )سُلُوك الت َّغَيُّب )عن المدرسة 
Spoed1   )عَجَلَة؛ اِسْتِعْجال؛ سُرْعة )في المعالَة 
Spoed2  قِسْم الِإسْعاف 
Spoedeisend  ؛ عاجِل مُسْتَ عْجَل  
Sporten   َالر ياضَة مارَس  
Staat 1  وْلة  دَوْلة، الدَّ
Staat 2. ~ van heter-
daad 

حَالة الَرُْم المشهُود؛ حَالةَ .  حالَة
 الت َّلَبُّس

Staatloze   وَطَن   بِلا جنسية؛ بِدُون  
Staatsblad  ِيةسمْ ة الرَّ يدَ الَر  
Staatsveiligheid َوْلة ؛ جِهاز المخابرَاتأمَْن الدَّ  
Stadium  مَرْحَلَة 
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Stafhouder    ئَة المحامِيَّ )في دائرة قضائية رَئيِس هَي ْ
 ما( 

Stage   َيب )لدى هيئة ما أثناء الدراسة(رِ دْ ت  
Stagiair   ُب )لدى هيئة ما أثناء الدراسة(ر ِ دَ تَ م  
Staken   )أضربَ )عن العمل 
Staking   )إضْراب )عن العمل 
Standplaats  ُ؛ ع وان نْ مَقَر   
Staptocht   حَِْلَة مَشْي 
Statuten  ِلي )لَمعية أو مؤسسة أو ظام داخِ ن

 شركة(
Statuut  ِوَضْع قانون 
Staven   )أثْ بَتَ )بوثائق وأدلة مادية 
Staving   ْبات )بوثائق وأدلة مادية( إِث  
Stelen  )سَرَقَ؛ سَطا )على 
Stellen   َطَرحََ )مُشْكِلَة(؛ افِْتََض 
Stelsel  نِظام 
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Stelsel der zuivere 
scheiding van goe-
deren 

مَّة الماليِةام  ظنِ  بيَّ )  اِسْتِقلال الذِ 
( الزوجيَّ   

Stelsel van de gemeen-
schap van goederen 

مَّة الماليِةنِظام   بيَّ )  اِخْتِلاط الذِ 
( الزوجيَّ   

Stemgerechtigdheid   َّيت وِ صْ ع بَق التَّ تُّ مَ الت  
Stemming   تَصْوِيت 
Stempel   خَتْم؛ خاتََ؛ دَمْغَة 
Stemrecht   حَق  التَّصْوِيت 
Sterke arm/hand  )قُ وَّة؛ القُوَّة )العام ة 
Steun   ُمعْ نة؛ دَ عاوَ ة؛ مُ دَ ساعَ م  
Steunen   َساعَدَ؛ عاوَنَ؛ دَعَم 
Stichting  مُؤَسَّسَة 
Stilstand   َهُدْنة 
Stilzwijgen  َصَمَتَ؛ سَكَت 
Stipt  مَضْبُوط؛ دَقِيق؛ بالضَّبْط 
Stoelgang  تَ غَوُّط؛ تَبََُّز 
Storten ) حَوَّلَ )تََْوِيلا  مِصْرَفِيا 
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Storting  )تََْوِيل )مِصْرَفي 
Straf. Op straffe van وبةقُ ة العُ لَ طائِ   تَ تََ .  عُقُوبة؛ جَزاء  
Strafbaar   قانونيا  يعُاقَب عليه( )  
Strafblad  ة يفة الحالَ حِ صَ   السِ جِل العَدْل؛

   ةي  نائِ الَِ 
Strafmaatregel  ِزائي راء جَ جْ إ  
Strafrechtbank مَُْكَمَة الَزَاء 
Strafrechter  قاضِي الَزَاء 
Strafregister  سِجِل السَّوابِق )العَدْليِ ةَ(؛ بِطاقَة

 السَّوابِق 
Strafvermindering  َتََْفِيض العُقُوبة 
Strafvordering   َمُطالبََة بالعُقُوبة 
Strafwetboek  قانون الَزَاء؛ المدَوَّنةَ الَنِائيِة 
Strafzaken  الَنِايات 
Strekken   إلى( رَمى  أدَّى )إلى(؛(  
Strijd  َزاع لاف؛ نِ ركة؛ خِ عْ م  
Strijdig  ُُض )مع( تناقِ ف، مُ الِ م  
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Studie  )مَكْتَب )مُام، كاتب عدل 
Studiebeurs  مِنْحَة دِراسِية 
Studieprogramma  بَ رْنامَج دِراسِي 
Stuiten   )اِصْطَدَم )ب(؛ اِرْتَطَمَ )ب 
Stuk  َةثيقَ و  
Sturen    َقادَ )آلية(؛ أرْسَل 
Subrogatie    إِنابةَ )عن(؛ إِحْلال مََُل 
Substantieel   جَوْهَريِ أساسِي؛  
Substituut   بَدَل؛ بدِيل؛ نائِب 
Substituut-Procureur 
des Konings 

 نائِب وكَِيل الملِك 
Summier   مُوجَز؛ مُُْتَصَر 
Sympathiek  لَطِيف؛ ظَريِف 
Symptomen  )أعَْراض )المرض 
Syndicus  )نقَِيبُ الملاك )في عَمارة 
Synthese  تَ ركِْيب؛ تََْلِيق 
Systeem  نِظام 
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  T 

Taak  واجِب 
Taalachterstand  تََخُّر لغَُوِي )خصوصا  عند الأطفال

 والتلاميذ(
Taalontwikkeling   التَّطَوُّر اللُّغَوي )خصوصا  عند

 الأطفال والتلاميذ( 
Taalwet    قانوُن اللُّغة في بلجيكا )قانون ينظم

استعمال اللغات في الإدارة والتعليم 
 في مقاطعات بلجيكا الثلاث( 

Tabel   جَدْول 
Taks  ضَريِبَة 
Tandpasta مَعجُون أَسنان 
Tante  َعَمَّة؛ خالة 
Tapmaatregel  إِجْراء الت َّنَصُّت )على المكالمات

 الِاتفية(
Taptolken   لت َّنَصُّت )على المكالمات اتَ رْجَمة

 الِاتفية(
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Tarief   تَسْعِيرةَ؛ تَ عْريِفَة 
Tarifering   َّتَسْعِير؛ تَ ثْمِي 
Te goeder trouw بنِِيَّة  حَسَنَة 
Te kwader trouw  بنِِيَّة  سَيِ ئَة 
Teboekstelling  تَدْوين 
Tegemoetkomen   )تنَازَل )عن 
Tegemoetkoming    عن( تنَازُل(  
Tegen  َّضِد 
Tegenbewijs   يَّة؛ دَليِل مُضاد  حُجَّة ضِدِ   
Tegenpartij  خَصْم 
Tegenspraak. Op ~   حُضُوريا ؛ وجِاهِيا 
Tegensprekelijk. ~ debat   وِجاهِي بَت   مُناقَشَة حُضُوريِة؛  
Tegenstrijdig  مُتَناقِض 
Tegenstrijdigheid  تنَاقُض 
Tegenvordering   مُضادَّة دَعْوى  
Tegenwerpen   َاِحتَجَّ )على(؛ عارَض 
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Tekortkoming   عَجْز 
Ten jare  َسَنَةَ؛ عام 
Ten onrechte   ظلُْما ؛ بِطَريقَة ظالِمَة 
Ten titel. ~ van onder-
houdsgeld 

بمثابةَ الن َّفَقَة  بمثابةَ.    
Ten verzoeke van .. ن  بناء  على طلََب  م ..  
Tenietdoen   َأبَْطَلَ؛ ألْغى؛ قوَّض 
Tenlastelegging    ام؛ تَُّْمَة  اِتَِّ 
Tentenkamp مُُيََّم 
Tenuitvoerleggen  َ ذَ فَّ ن  
Tenuitvoerlegging  تَ نْفِيذ؛ نفَاذ 
Terechtstelling  إِعْدام 
Terechtzitting  )جَلْسَة )مَُْكَمة 
Tergend of roekeloos 
geding 

نيَِّة  بِسُوء  التَّقاضِي  
Terhandstelling   تَسْلِيم؛ إعْطاء؛ مُناوَلَة 
Termijn  أجَل؛ مُهْلَة 
Terminaal. ~e patiënt  ِمَريِض مَي ْئُوس من شِفائه 
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Terreur   إِرْهاب 
Terrorisme   إِرْهاب 
Terrorist   ِإِرْهاب 
Terstond   فَ وْرا ؛ في الحال 
Teruggave  إعادَة؛ إرْجاع 
Teruggeven   َّأعادَ؛ أرْجَعَ؛ رَد 
Terugtrekken (zich)  َ؛ تَراجَعَ انِْسَحَب  
Terugwerkende kracht  أثَرَ رَجْعِي 
Testament وَصِيَّة 
Tewerkstelling  تَشْغِيل 
Thuisbemiddeling   بْوَي في المنزل )تقديم الت َّوْجِيه التَّ

القاصرين الذين المساعدة لتبية  
 يعُانون من مَشاكل تربوية(

Thuisbemiddelingsdienst بْوَي في المنزل  مَصْلَحَةُ الت َّوْجِيه التَّ
Thuisland  وَطَن؛ مَوْطن أَصْلِي 
Thuisloos مُشَرَّد 
Thuissituatie الحالةَ المنزلية/الُأسَريَِّة 
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Tijdelijk   مُؤَقَّت 
Tijdpad   زَمَنِّ جَدْوَل  
Tijdstip   مِيقات 
Tip  َمَعْلومَة؛ إشارة 
Tipgever   َمُُْب 
Titel  عُنْوان؛ لقََب 
Toebedelen  )خَصَّصَ؛ أفَْ رَدَ )ل 
Toedoen  فِعْل 
Toe-eigening  اِسْتِيلاء )على(؛ تَملَُّك 
Toegang  مَدْخَل 
Toegankelijk   فَتِح  مَفْتُوح؛ مُن ْ
Toegeven  )اِعْتََف؛ سَلَّم )ب 
Toekennen  َمَنَحَ؛ خَصَّص 
Toekenning  ص مَنْح؛ تََْصِي  
Toelaatbaar  مَقْبُول 
Toelaatbaarheid   ُ ضية الخ( طالبة، قَ بُول )مُ ق  
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Toelage   مِنْحَة 
Toelaten   )قبَِلَ؛ أذِنَ )ب 
Toelating  )رخُْصَة؛ قبُول )للدراسة 
Toelatingsexamen   امِْتِحان القبُول/الدُّخُول 
Toelichting  تَ وْضِيح 
Toepasselijk   )مُنْطبَِق )على 
Toepassing  تَطبِيق 
Toerekeningsvatbaar   )مَسؤُول جِنائيِا  )عن أفعاله 
Toespraak  )خُطبَة؛ كَلِمَة )مُلْقاة 
Toespreken   خَطَبَ؛ ألقى كَلِمَة 
Toestaan  َسَمَحَ؛ أذِنَ )ب(؛ أجاز 
Toestand حالةَ؛ وَضْع 
Toestemmen  َوافق 
Toestemming  مُوافَقة 
Toets اِخْتِبار 
Toewijzen   )خَصَّصَ؛ فرَضَ )ل 
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Toezending  إِرْسال؛ إِرْساليِة 
Toezicht   رَقابةَ؛ إشْراف؛ قِوامة 
Tol   رَسْم مُرُور؛ مَكْس 
Tolk  تَ رْجُمان: مُتَجِْم شَفَهِي 
Tolken   تَ رْجَم شَفَهيا 
Trajectbegeleider  مُوَجِ ه 
Transactie  َة قَ فْ ص  
Transsexualiteit  تَ غْيِير الَنِْس 
Trekken   َّسَحَبَ؛ جَر 
Trend   مَنحَى؛ مَيْل؛ مُوضَة؛ صَرْعَة 
Trouw  وَلاء؛ إِخْلاص؛ وَفاء 
Trouwen  تَ زَوَّجَ؛ تَهَّل 
Tuberculose   السِ ل ؛ مَرَض السِ ل 
Tucht   انِْضِباط؛ نِظام 
Tuchtrechtelijk  ْتََْدِيبْ: ذُو عَلاقة بالقانوُن التَّأْدِيب 
Tumur  )وَرَم )حَِِيد أو خَبِيث 
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Tussenkomen   َفي دعوى( تَدَخَّل(  
Tussenkomst في دعوى(   تَدَخُّل(  
Tussenpersoon  وَسِيط 
Tussenvonnis  )حُكْم مرْحلِي )غَيْر نِائي 
Tweevoud. In ~  بنُِسْخَتَيَّْ؛ بنَِظِيريَْن 

  U 

Uit eigen 
beweging 

 مِن تلِْقاءِ نَ فْسِه 
Uitbetaling دَفْع؛ تَسْدِيد 
Uitbreken  َانِْدَلَع؛ نَشب 
Uitbrengen  َتقريرا (؛ أصْدَرَ   قَدَّم(  
Uitbuiting اِسْتِغلال 
Uitdrukkelijk   َبِصَريح العِبارة 
Uiteenzetten  ََ؛ عَرَض  شَرحََ؛ بَيََّّ
Uiteenzet-
ting 

 شَرحْ؛ بيَان؛ عَرْض 
Uitgaan 
(van) 

 صَدَرَ )عن( 
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Uitgaand 
(van) 

دِرَ )عن( اصَ   

Uitgaven  ؛ صَوائرمَصاريف؛ نَ فَقات  
Uitgeven  َأنَْ فَقَ؛ صَرَف 
Uitgifte   )إِصْدار )حكم؛ عقد الخ 
Uitkering  )تَ عْوِيض )عن البطالة وما أشبهها 
Uitleggen  َ  شَرحََ؛ بَيََّّ
Uitlegging  َّشَرحْ؛ تَ بْيِي 
Uitlevering  َ( لد مابَ يم )شخص لِ سلِ ت  
Uitlokken   ََاِسْتَدْرج 
Uitloten  )أبَْ عَدَ )بواسطة الاقتاع 
Uitmaken  َحَسَمَ؛ قَ رَّر 
Uitnodiging دَعْوَة 
Uitoefenen  )مارَسَ )وظيفة، منصب 
Uitoefening   )مُُارَسة )وظيفة، منصب 
Uitputten  )اِسْتَ ن ْفَذَ )جميع الِيارات 
Uitreiken   )سَلَّمَ؛ أصْدَرَ )وثيقة 
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Uitreiking  )تَسْلِيم؛ إِصْدار )وثيقة 
Uitslag نتَِيجَة 
Uitsluiten  )اِسْتَ ثْنّ؛ حَرَمَ؛ اِسْتَ ب ْعَدَ )شخصا  من 
Uitsluitend فَ قَط 
Uitsluiting اِسْتِثناء؛ حِرْمان؛ اِسْتِبْعاد 
Uitsluitsel حاسِمرَد    جَواب قاطِع؛  
Uitspraak  لفَْظ؛ مَنْطوُق الحكُْم 
Uitspreken   نَطَقَ )بالحكُْم(؛ تلَى 
Uitstel   تََْجِيل؛ إرْجاء 
Uitstellen  أَجَّلَ؛ أرَْجَأ 
Uittreksel   )نُسْخَة مُوجَزةَ؛ إخراج قَ يْد )من سِجِلات رَسمية 
Uitvaardigen  )أَصْدَرَ )مَرسوما ، أمرا  الخ 
Uitvoer  تَ نْفِيذ 
Uitvoerbaar قابل للتنفيذ 
Uitvoerbaar  
bij voorraad  

ل )لحكم أو قرار( يذ عاجِ فِ نْ نفَاذ عاجِل؛ ت َ   
Uitvoerbaar-
verklaring 

 التَّصْريِح بالت َّنْفِيذ
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Uitvoerbare 
vorm  

 نُسخَة تنَفيذية )لحكم أو قرار( 

Uitvoerder )مُنَ فِ ذ )حكم أو قرار 

Uitvoeren   (ا  أو قرار  نَ فَّذَ )حكما  

Uitvoerend  تَ نْفِيذِي 

Uitvoerend 
beslag 

 حَجْز تَ نْفيذي 

Uitvoerend 
gedeelte  

م كْ الحُ   نْطوُقمَ   

Uitvoering  تَ نْفيذ 

Uitvoerings-
besluit 

يذيةفِ نْ لائِحَة ت َ   

Uitweg   )مَُْرجَ )من أزمة 

Uitwijzing  طَرْد تَ رْحِيل؛ إِبْعاد؛  

Uitwijzings-
besluit 

 قَرار تَ رْحِيل 

Uitzetting  تَ رْحِيل؛ إِبْعاد؛ تََّْجِير 

Uitzondering اِسْتِثناء 

Universiteit  جامِعَة 
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  V 

Vacature  َوظيفة شاغِرة 
Vaccinatie  )تَ لْقِيح؛ تَطْعِيم )ضد الأمراض 
Vader  َدب؛ والِ أ  
Vaderlijk   َبوَيأ  
Vaderschap أبُُ و ة 
Vaderszijde  َب جِهَة الأ  
Vakantie  ِجازة عُطْلَة؛ إ  
Vakantiekamer  ُية(: المحكمة المناوبة في يفِ جازة )الصَّ ة الإِ رفَ غ

التي لا تَتمل   الصيف للنظر في القضايا
 التأجيل

Vakbond َنقَابة 
Vakken )مَواد  )دِراسِي ة 
Vals  َيقي قِ مُزَوَّر؛ غير ح  
Valsheid in geschrif-
te 

 تَ زْوِير خَطِ ي 
Valsheidsprocedure  إِجراء الت َّزْوِير 
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Vast ثابِت 
Vaststaan  َثَ بَت 
Vaststaand ثابِت؛ مُؤكََّد 
Vaststellen   َ( من)أثَْ بَتَ؛ تَََقَّق  
Vaststelling  تَََقُّق؛ إثبْات؛ تََكَُّد؛ تَمْحِيص 
Vatbaar )قابِل )ل 
Vatten  فَهِمَ؛ اِسْتَوعَب 
Veiligheid  أمَْن؛ الأمَْن 
Veiligheid van de 
Staat 

وْلة؛ جِهاز المخابرَاتأمَْن   الدَّ  
Veiling العَلَنِّ   دمَزاد؛ بَ يْع بالمزا  
Veilings- 
voorwaarden 

 شُرُوط المزاد 
Veldwachter مَيْدان؛ حارِس حَقْل  
Vellen (vonnis)   حَكَمَ، أْصْدَر حُكما 
Vennoot  )شَريِك )في شركة 
Vennootschap. 
Besloten ~met 
beperkte aan-
sprakelijkheid 
Naamloze ~ 

.  شَركَِة  
 شَركَِة مُدودة المسؤولية 

؛ شَركَِة مَْهُولة ةساهَِ ة مُ كَ رِ ََ ش  
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Vennootschaps- 
belasting 

كاترِ لشَّ اة  يبَ رِ ضَ   
Veranderen  َغَيرََّ؛ بَدَّل 
Verantwoorde-
lijkheid 

 مَسؤُولية 
Verantwoorden   مَ تَبَيرا  بَ رَّرَ؛ قَدَّ
Verbalisant مَُُر رِ الْمحضَر؛ مُسْتَ نْطِق 
Verbeteren  َحَسَّنَ؛ تَََسَّن 
Verbeterend  مَُُسِ ن 
Verbetering  تَََسُّن 
Verbeurd  مُصادَر؛ الشَّيْء المصادَر 
Verbeurd- 
verklaring 

(، أشْياء مُهَرَّبةمُصادَرةَ )أملاك  
Verbieden  َمَنَعَ؛ حالَ دُون 
Verbinden  رَبَط؛ وَصَل 
Verbintenis   )الِتِزام )تعَاقُدِي 
Verblijf  إِقامَة 
Verblijfplaats ؛ عُنْوان  مََُل  إِقامَة؛ مَقَر 
Verblijfstitel  حَق  الإقاَمة؛ رُخْصَة الإقامَة 
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Verblijfs- 
vergunning 

 رخُْصَة الإقامَة 
Verbod  مَنْع؛ نَِْي؛ حَظْر 
Verboden 
 

 مَُنُْوع؛ مَُْظوُر 
Verbond  عَهْد؛ حِلْف؛ مُعاهَدَة؛ تََالُف 
Verbonden  مُرْتبَِط؛ مُتَّصِل 
Verbreken  َ(قدا  خَ )عَ سَ ف  
Verbruik  اِسْتِهلاك 
Verdacht مَشْبُوه؛ مَشْكُوك فيه 
Verdachte  ُ؛ مَظْنُونه بهبَ ت َ شْ يَّ؛ مُ نِ م؛ ظَ هَ ت َّ م  
Verdagen  َأجَّلَ؛ أَخَّر؛ أرَْجَأ 
Verdaging   تََْجِيل؛ تََْخِير؛ إِرْجاء 
Verdediging   )دِفاع )عن المتهم 
Verdelen  َوَزَّعَ؛ قَسَّم 
Verdeling تَ وْزيِع؛ تَ قْسِيم 
Verdenken )مََ؛ اِشْتَ بَهَ )ب  اِتََّّ
Verdenking  ِام تَّ ِ باه )ب(؛ اِ تِ شْ ا  
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Verderf  هَلاك 
Verdovend mid-
del 

ر   مادَّة مَُُدِ رة؛ مَُُدِ 
Verdraaien  َحَرَّفَ؛ شَوَّه 
Verdrag   ُ؛ مِيثاق؛ اتَِّفاقيةة دَ عاهَ م  
Verduisteren  ) اِخْتَ لَسَ )أموالا 
Verduistering  )اختلاس )أموال 
Verdwijning  اِخْتِفاء؛ اِخْتِفاء غامِض 
Vereffenaar   ؛ مُصَفِ ي الشَّركَِة مُصَف    
Vereffenen  )دَ )دَينْا (؛ صَفَّى )شَركَِة  سَدَّ
Vereffening   شَركَِة(   ةيَ فِ صْ تَ تَسْدِيد )دَيْن(؛(  
Vereisen  َتَطلََّبَ؛ اقِْ تَضى؛ اِسْتَ لْزَم 
Vereiste  )ِشَرْط؛ مُتَطلََّب )قانوُن 
Verenigbaar  مُتَلائمِ؛ مُتَطابِق؛ مُتَجانِس 
Verenigen  َوَحَّدَ؛ ضَمَّ؛ جَمَع 
Vereniging  جَمْعِيَّة 
Vereniging zon-
der winstoog-
merk (VZW) 

 جَمْعِيَّة بِدُون هَدَف الر بِْح 
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Vergadering اِجْتِماع 
Vergelijk  َتَسْوِيةَ؛ اتِ فِاقية؛ مُصالَحة 
Vergelijken  َقارَنَ؛ قابَلَ؛ فاضَل 
Vergelijking   مُقارَنةَ؛ مُفاضَلَة؛ قِياس 
Vergewissen 
(zich) 

دَ؛ تَ ثَ بَّتَ   تَََقَّقَ؛ تََكَّ
Vergoeden  )عَوَّضَ )عن ضرر ما 
Vergoeding  َ عن ضرر ما(؛ بَدَل   ويضعْ ت(  
Vergunning  رخُْصَة 
Verhaal  )مُطالبََة )طرف ثالث بتعويض 
Verhalen (op)   بتعويض( طالَبَ )طرفا  ما  
Verhandelen  تاجَرَ؛ اِتَََّر 
Verhandeling   ار  مُتاجَرة؛ اِتَِ 
Verhinderen  َمَنَعَ؛ أعَاقَ؛ حالَ دُون 
Verhogen رَفَعَ )الثمن(؛ اِرْتَ فَع 
Verhoging  )رَفْع؛ اِرْتفِاع )الأسعار 
Verhoor  ََْيق؛ اِسْتِجْواب؛ اِسْتِنْطاق قِ ت  
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Verhoren  َاِسْتَجْوَبَ؛ اِسْتَ نْطَقَ ؛  (مع ) قَ قَّ ح  
Verhouding نِسْبَة؛ تنَاسُب 
Verhuur تََجِير؛ كِراء 
Verhuurder   مُؤَجِ ر 
Verificatie تَََقُّق؛ تََكَُّد 
Verjaring  َ م )بسبب مرور الزمن( ادُ قَ ت  
Verjaringster-
mijn 

 مُدَّة التَّقادُم 
Verkaveling )؛ تَ فْريِز تََْزئِةَ )أرض  
Verkeer   سَيْر؛ مُرُور؛ حَركََةُ المواصَلات 
Verkeersboete  مُُالَفَة سَيْر 
Verkeersborden  لوَحاتُ المرُور 
Verkeersmisdrijf  جنْحَة سَيْر 
Verkeersongeval  حادِث سَيْر 
Verkeerspolitie   شُرْطةَ السَّيْر؛ شُرْطَة المرُور 
Verkeerstekens  إِشارات المرُور 
Verkiezing انِتِْخاب؛ اقِْتِاع 



 

 Maklu 135 

Verklaren ؛ أفادَ صَرَّحَ؛ أدَْلى بتَصْريِح  
Verklaring  تَصْريِح؛ إفَادَة 
Verkoop  َ ع يْ ب  
Verkoper   بائِع 
Verkoudheid  زكُام 
Verkrachter  مُغْتَصِب 
Verkrachting اِغْتِصاب 
Verkrijgen  َحَصَلَ )على(؛ اكِْتَسَب 
Verkrijging  )اكِْتِساب؛ حُصول )على 
Verkwisten   َبَذَّرَ؛ أَسْرَف 
Verkwisting  تَ بْذيِر؛ إسْراف 
Verlagen  )خَفَّضَ )الضَّريبة 
Verlaging  تََْفِيض 
Verlenen  خَوَّلَ؛ فَ وَّضَ مَنَحَ؛  
Verlengen  )َمَدَّدَ؛ أطالَ )أمَد 
Verlenging  )َتَمدِْيد؛ إِطالةَ )أمَد 
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Verlies   َخَسارة 
Verliezen  َخَسِرَ؛ فَ قَد؛ أضاع 
Verlijden  )حَرَّرَ )عَقْدا ، وَثيِقَة 
Verlof. Gerechte-
lijk~ 

 الإجازةَ القَضائيَِّة )في الصيف( 
Verloop  مَْرى؛ مَسار 
Verlopen )انِْ قَضى )الوَقْت(؛ انِْ تَهى )الأمَْر 
Vermanen  )أنَْذَرَ؛ حَذَّرَ )من 
Vermaning  )إِنْذار؛ تََْذِير )من 
Vermeend  مَزْعُوم؛ مُفْتََض 
Vermelden  َذكََرَ؛ نَ وَّهَ؛ أوَْرَد 
Vermelding   تَ نْوِيه؛ ذكِْر 
Vermoedelijk  ِ مُُْتَمَل؛ أغَْلَبُ الظَّن 
Vermoedens  ظنُُون؛ شُكُوك 
Vermogen ثَ رْوَة؛ أمَْوال 
Vermogend   ِّثرَيِ؛ غَن 
Vermoorden  َقَ تَل 
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Vernemen    عَلِمَ؛ بَ لَغَهُ أَن 
Vernielen  دَمَّرَ؛ خَرَّب 
Vernieling  تَدْمِير؛ تََْريِب 
Vernietigen   خَرَّب دَمَّرَ؛ أبادَ؛  
Vernietiging  تَدْمِير؛ إِبادَة؛ تََْريِب 
Vernieuwen  َجَدَّدَ؛ حَدَّث؛ أصْلَح 
Vernieuwing  تََْدِيد؛ تََْدِيث؛ إصلاح 
Veronachtzamen  َأَهَْلَ؛ أغَْفَلَ؛ تََاهَل 
Veronderstelling افِْتِاض 
Veroordeelde   مُدان؛ مَُْكُوم  عليه 
Veroordelen  أدَانَ؛ حَكَمَ على 
Veroordeling1  َإِدانةَ؛ حُكْم إِدانة 
Veroordeling2  اِسْتِنْكار؛ إِدانةَ؛ اسْتِهْجان 
Veroorzaken  )تَسَبَّبَ )ب 
Verordenen   أمََرَ؛ أَصْدَرَ أمَْرا 
Verordening   مَرْسُوم؛ قَرار؛ أمَْر 
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Verpachten   ضَمَّنَ )أرضا ( أَجَّر )أرضا (؛  
Verpanden  ََرَهَنَ )مُلْكا (؛ اِرْتََّن 
Verplaatsen  َ؛ حَوَّلَ نَ قَل  
Verpleegkundige  مُُرَِ ض؛ مُُرَ ضَِة 
Verpleger/ 
verpleegster 

 مُُرَِ ض؛ مُُرَ ضَِة 
Verplicht  ِإلِْزامِي؛ إجْباري 
Verplichten  )أَجْبَََ؛ ألَْزَمَ؛ أَوْجَبَ )على 
Verplichting  الِْتِزام؛ تَ عَهُّد؛ واجِب 
Verrichten  )أَنَْزَ؛ أدََّى؛ قامَ )ب 
Verrichting  إِنْاز؛ أدَاء؛ عَمَلِيَّة 
Verschijnen  َرَ ضَ ؛ حَ  )أمام القاضي الخ(لَ ثَ م  
Verschijning  )مُثوُل؛ حُضُور )أمام القاضي 
Verschoning  إعْفاء؛ إِبْراء 
Verschuldigd  ِين )ل( مَد  
Verslaafd )مُدْمِن )على المخد رات الخ 
Verslag  تَ قْرير؛ مَُْضَر 
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Verstandhouding  عَلاقَة 
Verstek. Bij ~   حُكْم(   غِيابيا(  
Verstekvonnis  ِحُكْم غِياب 
Verstikking اِخْتِناق 
Verstrekken  َمَنَحَ؛ زَوَّد؛ وَف َّر 
Verstrijken    أَجَل(انِْ تَهى(  
Vertalen  ) تَ رْجَمَ )كِتابيِا 
Vertaler  )ِمُتَجِْم )كِتاب 
Vertaling )تَ رْجَمةَ )كِتابيَِّة 
Vertegen- 
woordigen 

( عن)مَثَّلَ؛ نابَ   
Vertegen- 
woordiger 

  )عن(   مُُثَِ ل؛ نائِب
Vertegen- 
woordiging 

 تَمثِْيل؛ نيِابةَ )عن(
Vertonen  أَظْهَرَ؛ أرََى؛ أبَْدَى عَرَضَ؛  
Vertoon. Op ~ بَ عْد إِظْهار؛ بعَدَ تَ قْدِيم 
Vertragen  َأَخَّرَ؛ أَجَّلَ؛ أبَْطأ 
Vertraging  تََْخِير؛ تََْجِيل؛ إِبْطاء 
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Vertrouwd (met)  )مُلِم  )ب(؛ مُطَّلِع )على 
Vertrouwelijk ِسِر ي 
Vervaardigen  َصَنَع 
Verval   اِنْْلال؛ تَدَهْوُر فَساد؛  
Vervaldag   تاريِخ الِاسْتِحقاق )لِدَفع مبلغ أو تَسدِيد دَين

 ما( 
Vervallen  َبَطَلَ؛ ألُْغِي 
Vervalsen  َ؛ زَيَّفَ زَوَّر  
Vervalsing تَ زْوِير؛ تَزييِف 
Vervaltijd  تاريِخ الِاسْتِحقاق )لِدَفع مبلغ أو تَسدِيد دَين

 ما( 
Vervangen   حَلَّ مََُلَّ؛ نابَ )عن( عَوَّضَ؛  
Vervanger   )بَدِيل )عن(؛ نائب )عن 
Vervanging   إِبدال؛ نيِابةَ )عن(؛ حُلُول مََُل 
Vervoer  نَ قْل 
Vervoermiddel   نَ قْل وَسِيلة  
Vervolgen  لاحَقَ قَضائيِا ؛ قاضَى 
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Vervolging  مُلاحَقَة )أمامَ القَضاء(؛ مُقاضاة 
Vervreemden  )بَدَّدَ؛ فوَّت )الملك 
Vervreemding  )تبَدِيد؛ تفَويت )الملك 
Vervullen  َأَنَْزَ؛ أدَّى؛ حَقَّق 
Verwant  )قَريِب )عائلِة 
Verwantschap  قَرابةَ )عائلِية(؛ قُ رْبى؛ نَسَب 
Verweer  دَفْع؛ دِفاع 
Verweerder   ُة يَّ ضِ يه في قَ لَ ريق المدعى عَ الفَ   : يهلَ عَ   عى  دَّ م  
Verweermiddel  حُجَّة دَفْع؛ وَسِيلة دِفاع 
Verweerster   في قَضِية  عى عَلَيْها دَّ الم  ى عَلَيها: مُدَّع  
Verwerpen  َّرَفَضَ؛ رَد 
Verwerping   رَفْض؛ رَد 
Verwijderd بعَِيد؛ مُب ْعَد 
Verwijdering  إِبْعاد؛ إِقْصاء 
Verwijten   َعلى( لامَ؛ عتَب(  
Verwijzen  )أحالَ )إلى 
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Verwijzing  إحالَة 
Verwittigen  َأَشْعَرَ؛ أعَْلَمَ؛ أَطْلَع 
Verzachtende om-
standigheden 

 ظرُُوف مَُُفِ فَة 
Verzamelen  َجَمَعَ؛ حَشَد 
Verzegelen   شَََّعَ؛ خَتَم بالشَّمْع الأحِر )= أغَْلَقَ مكانا

 بِمر من القضاء( 
Verzegeling   بالشَّمْع الأحِر تشْمِيع؛ خَتْم  
Verzekeraar  َّمُؤَمِ ن؛ شركَِةُ تََْمِي 
Verzekerde  )مُؤَمَّن عَلَيه )شَخْص، مَتاع 
Verzekering  َّتََمِْي 
Verzekerings- 
maatschappij 

 شَركَِة تََمِْيَّ 
Verzekeringsnemer  الشَّخْص المؤَمَّن عَلَيه 
Verzekerings-
plichtige 

 الِاضِع للتَّأْمِيَّ 
Verzekeringspolis تََمِيَّ   وَثيِقَة  
Verzendingspolis شَحْن ؛ بوُليِصة  وَثيِقَة شَحْن  
Verzet  َ ن عْ ض؛ طَ قْ ن  
Verzoek  طلََب؛ الِْتِماس؛ رَجاء 
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Verzoeken  َطلََبَ؛ الِْتَمَس 
Verzoekende partij  الفَريِق الملْتَمِس؛ الطَّرَف الطالِب 
Verzoekschrift  َدَعْوى   ة يضَ رِ ي؛ عَ تاحِ تِ فْ قال اِ م  
Verzoenen صَالح؛َ أصْلحَ؛ راضى 
Verzoening  صُلْح؛ مُصالَحة 
Verzuim  تَ غَيُّب؛ تََّاوُن؛ تَ قْصِير 
Verzuimen  َتَ غَيَّبَ؛ تََّاوَنَ؛ قَصَّر 
Verzwarende om-
standigheden 

دَة  ظرُُوف مُشَدِ   
Vestigen (zich)  َّاِسْتَوطَنَ؛ اِسْتقر 
Vestiging )فَ رعْ؛ مَقَر  )لشركة أو مؤسسة الخ 
Vete   خُصُومَة؛ عَداء 
Vijand  ؛ خَصْم  عَدُو 
Vijandelijk  ِعَدائِي؛ عُدْوان 
Vijandelijkheid  عَداء؛ عُدْوان؛ عُدْوانيَِّة 
Vinden  )وَجَدَ؛ عَثَر )على 
Vingerafdruk  )بَصمَة )الأصابِع 
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Vleselijk . ~ ge-
meenschap 

 جِماع؛ نِكاح 
Vluchteling. Politie-
ke ~  

ي ياسِ يء سِ لاجِ   
Vluchten  َّهَرَبَ؛ فَ ر 
Vluchtgevaar خَطَر الِرَب 
Vluchthuis   مَلجَأ؛ مَلاذ 
Vluchtmisdrijf  َادث بَ ب )كالِرب بعد التسبب  رَ ريَة الَِ ج

ير( سَ   
Vluchtmotief   ير( ادث سَ بَ)بعد التسبب سَبَب الِرب  
Voeren  )أجْرى )مُفاوضات الخ 
Vol  )مَلِيء )ب 
Voldaan  مَدْفُوع؛ مُسَدَّد 
Voldoen  ) دَفَعَ؛ وَفَى )دينا 
Voleindigen  َََّأَكْمَلَ؛ أَت 
Volgen  َتبَِعَ؛ اتِ َّبَع 
Volgens  َحَسَبَ وِفْق 
Volgorde تَ رْتيِب؛ تَسَلْسُل 
Volharden  َّصَمَدَ؛ ثابَ رَ؛ أَصَر 
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Volle melk  حَلِيب كامِل الدَّسَم 
Volmacht  وكَالةَ؛ تَ فْويِض 
Voltallig  كامِل؛ كُلِ ي )للاجتماع والُحضور وما أشبه

 ذلك(
Voltrekken  نَ فَّذَ؛ أمَْضى 
Volwassene  راشِد؛ بالِغ 
Volwassenheid  رُشْد؛ بُ لُوغ 
Vondeling  لقَِيط 
Vonnis )حُكْم )قَضائِي(؛ قَرار )قَضائِي 
Vonnissen   حَكَمَ؛ أَصْدَرَ حُكْما 
Voogd  َي  صِ ر؛ وَ مْ أَ  لُِّ و  
Voogdij ولايةَ؛ وِصايةَ؛ قِوامة 
Voorafbetaling  َق بَ سْ مُ ؛ تَسْدِيد قبَ سْ ع مُ فْ د  
Voorafgaand  سالِف؛ سابِق؛ مُسَبَّق 
Voorbarig  ِِسابِق  لِأوانه 
Voorbehoud  تَََفُّظ؛ شَرْط 
Voorbereidend  تَمهِْيدِي؛ تََْضِيري 
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Voordeel فائِدَة؛ نَ فْع 
Voordoen (zich)  َحَدَث؛ وَقَع 
Voordracht  )تَ رْشِيح )لوظيفة ما 
Voordragen  )رَشَّحَ )لوظيفة ما 
Voorgaand  سالِف؛ سابِق؛ آنِف 
Voorgeven  َتَذَرَّعَ؛ تَمظَْهَرَ؛ تَظاهَرَ؛ تَ عَلَّل 
Voorgoed إِلى الأبََد 
Voorhanden  مُتاح؛ مُتَ وَفِ ر؛ مَوْجُود 
Voorheffing   ربُّ تَسْدِيد مُسْبَق للِضَّريِبَة )يقوم به

 العمل( 
Voorkeur  تَ فْضِيل 
Voorkomen1  َحَدَثَ؛ وَقَع 
Voorkomen2  تفَادى؛ تَََنَّبَ؛ تََاشى 
Voorleggen   ََقَدَّمَ؛ تَ قَد مَ )ب(؛ طَرح 
Voorlezing  )تِلاوَة؛ قراءَة )على مسمع من 
Voorlopig  مُؤَقَّت 
Voorlopige hechte-
nis 

؛ نَظارةَ حِراسَة نَظَريَِّة حَبْس اِحْتِياطي؛    
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Voorlopige maatre-
gelen 

 إِجْراءات مُؤَقَّتة 
Voornaam  اِسْم؛ اِسْم شَخْصِي 
Vooroordeel  )حُكْم مُسَبَّق؛ تََامُل )على 
Voorraad  .Vonnis 
uitvoerbaar bij ~ 

 حُكْم نافِذ؛ حُكْم مُبَْمَ 
Voorrang  أوََّليَِّة؛ أفَْضَلِيَّة 
Voorrecht  ِياز تِ مْ ا  
Voorschieten  َسَلَّفَ؛ أَسْلَف 
Voorschot  عُرْبوُن؛ تَسْبِيق؛ سُلْفَة 
Voorschrift )تَ عْلِيمات؛ وَصْفَة )طبية 
Voorschrijven  َنَصَّ على؛ فَ رَض 
Voortkomen  )نَشَأ )عن(؛ نََمَ )عن(؛ تَ وَلَّدَ )عن 
Voortvluchtig   )هارِب؛ فار  )من العدالة 
Voortzetting مُتابَ عَة؛ مُواصَلَة؛ اِسْتِئْناف 
Voorval  سابقَِة؛ نازلِةَ؛ حادِث 
Voorvallen   َحَدَثَ؛ وَقَع 
Voorverkoop   بَ يْع مُسَبَّق 
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Voorwaarde   َطرْ ش  
Voorwaardelijk  َوط رُ شْ م  
Voorwerp   َة عَ لْ تاع؛ سِ ء؛ مَ يْ ش  
Voorzien (in, van)  َوَف َّرَ؛ زَوَّدَ؛ جَهَّز 
Voorziening  )مَصْلَحَة؛ خِدْمَة )اِجْتِماعِية 
Voorzitten  َرأََسَ؛ تَ رَأ س 
Voorzitter  رَئيِس 
Voorzorg  َوِقاية 
Voorzorgmaatregel   وِقائِي إِجْراء  
Vorderen  ) طالبَ )قَضائيِا 
Vordering  مُطالبَة؛ دَعْوى 
Vorm شَكْل 
Vormen  َشَكَّل 
Vorming  تَشْكِيل 
Vormvereiste  ُ(ونيةقانُ )ب شَكْلِي؛ شَكْلِي ة  لَّ طَ تَ م  
Vraag  سُؤال؛ طلََب 
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Vragen  َسَأَلَ؛ طلََب 
Vredegerecht  َُْة يَّ حِ لْ ح؛ الص ِ لْ ة الص ِ مَ كَ م  
Vrederechter ةيَّ حِ لْ الص ِ   قاضِي  ح؛ لْ الص ِ   قاضِي  
Vreemdeling     ْأَجنَب 
Vreemdelingen-
politie 

 شِرْطةَ الَأجانِب 
Vrieskou بَ رْد قارِس 
Vrij   حُر 
Vrijblijvend   ِغَيْر مُلْزم 
Vrijetijdsbesteding   ُقَضاء الوَقْت الحر 
Vrijheid  حُر يَِّة 
Vrijheidsberoving  حِرْمان مِنَ الحر يَِّة؛ عُقُوبةَ السِ جْن 
Vrijheidsstraf  عُقُوبةَ السِ جْن 
Vrijlaten  َأفَْ رجََ )عن(؛ أَطلقَ سراحَ؛ أَخْلى سَبِيل 
Vrijlating  ِ؛ إِطلاق سَراح يلبِ خلاء سَ إ  
Vrijspraak  ِة  ئَ بَِْ راء؛ تَ بْ إ  
Vrijstellen  أعَْفى 
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Vrijstelling  إعْفاء 
Vrijwaren  أمََّن؛ وَقى؛ حَِى 
Vrijwillig   تَطَوُّعِي طَوْعي؛  
Vrijwillige betaling  َي عِ وْ طَ ؛ تَسْدِيد  يعِ وْ ع طَ فْ د  
Vrijwillige hulpver-
lening 

بْوَي طَّوْعِي ال  الت َّوْجِيه التَّ  
Vroegtijdig   را  مُبَكِ ر؛ مُبَكِ 
Vrucht نتَِيجَة 
Vruchtgebruik  عمال الملك وغيره تِ ع باسْ تُّ مَ التَّ   :مُت ْعَة؛ تَمتَُّع  
Vuurwapen  ِسِلاح ناري 

  W 

Waarachtig  حَقيقي؛ فِعْلي 
Waarborg َضَمانة 
Waarde قِيمَة 
Waardering تَ قْيِيم؛ اِحْتِام 
Waarnemen  َراقبَ؛ لاحَظ 
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Waarnemer  مُراقِب 
Waarneming   مُراقَ بَة؛ مُلاحَظة 
Waarschuwen   )حَذَّرَ )من مَغَبَّة 
Wachter  حارِس 
Waken  َحَرَس 
Wanbedrijf  فِعْلَة قبَِيحَة؛ عَمَل قبَِيح 
Wandaad  فِعْلَة قبَِيحَة؛ عَمَل قبَِيح 
Wapen  سِلاح  
Wapenbezit  حِيازةَ السِ لاح 
Wedde  )راتِب )شَهري 
Weddeschaal   سُلَّم؛ سُلَّم الرواتب الشهرية 
Wederantwoord ؛ رَد  جَواب  
Wederinschrijving إِعادة التَّسجيل 
Wederpartij  خَصْم؛ فريق؛ طَرَف 
Wederzijds مُتَبادَل 
Weduwe   أرَْمَلة 
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Weduwnaar  أرَْمَل 
Weergave )عَرْض )ملف أو قضية 
Weerspannig  ِ؛ مُتَمَر د  عاص 
Weerspannigheid  ِيان صْ ع  
Wegens  ِبِسَبَب؛ لأجل 
Weger ِصاحِب القَب ان؛  يقَ ب انِْ ؛  قَ ب ان  
Weglating  تَ رْك؛ إِسْقاط 
Wegmaken  َأَضاع 
Wegnemen  َانِْ تَشَلَ؛ سَرَق 
Wegwerken  َأزَال 
Weigeren  َرَفَض 
Weigerend رافِض 
Weigering رَفْض 
Wenden (zich)  أو موظفا (   َ  راجَعَ )إدارة  
Wensen  َأمِل 
Weren  َدافَعَ؛ تَصَدَّى؛ جادَل 
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Werk  عَمَل؛ شُغْل 
Werkdag  يوَم عَمَل 
Werkelijk   حَقِيقة ؛ فِعْلا 
Werkend  عامِل؛ مُشْتَغِل 
Werkgever  رَب  عَمَل 
Werking   ؛ تَطْبِيقاِشْتِغالعَمَل؛  
Werkloos  عاطِل عن العَمَل 
Werknemer  مُشْتَغِل؛ مُسْتَخْدَم 
Werkwijze  طَريقة عَمَل 
Werkzaam  ؛ شَغ ال عامِل  
Werkzaamheid   عَمَلي(   شاط شُغْل؛ نَ عَمَل؛(  
Wet  ُونقان  
Wetboek  ُونية؛ مََلَّة نة قانُ وَّ دَ ون؛ مُ قان  
Wetgevend  ْريِعيتَش  
Wetgeving  تَشْريع 
Wetsartikel   ماد ة قانونية؛ ماد ة؛ فَصْل 
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Wetsvoorstel مَشرُوع قانوُن 
Wetswinkel   َقدم فيه الاستشارة ونِ )تُ ب قانُ تَ كْ م

بالمجان( للمواطنيَّ  القانونية    
Wettekst  َونِ قانُ   ص  ن  
Wettelijk  ِقانوُن 
Wettelijkheid   ُقانونِ ر ما(؛ وَضْع  مْ ة )أَ يَّ ونِ قان  
Wettig ِ؛ شَرْعي قانوُن  
Wettigen  َبَ رَّر 
Wettigheid شَرْعِيَّة 
Wezen جَوْهَر 
Wijk  ؛ حارةَ؛ حَوْمَة  حَي 
Wijsheid  حِكْمَة 
Wijten (aan)  َزا )إلى( ع  
Wijze  طَريِقَة 
Wijzen (beschikking, 
vonnis, arrest) 

اِسْتِئْنافِيا  /    قرارا  أو   صْدَر حُكما  حَكَمَ؛ أَ 
 تَميِيزيا  

Wijzigen  عَدَّل 
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Wijziging  َ يل دِ عْ ت  
Wil  إِرادَة 
Willekeurig اِعْتِباطي 
Willen  َأراد 
Willig مُطِيع؛ مُنْقاد؛ تابِع 
Wilskracht  عَزيَة؛ إِرادَة 
Wilsuiting  ْير )عن الإرادة(بِ تَ ع  
Winkeldiefstal   سَطْو على مُل سَرقَِة مََُل؛ علمية  
Winnen  َرَبِح 
Winst  ِح؛ ريِعبْ ر  
Witwas   قَذِرةَ( )تَ بْيِيض أموال  
Witwassen    ( قَذِرةَ)  بَ يَّضَ أموالا  
Wonen  َسَكَنَ؛ قَطَن 
Woning  مَسْكَن؛ مَنْزل 
Woonachtig  ُقيم )في( ساكِن )في(؛ م  
Woonplaats  َصال ت ِ وان اِ نْ رة؛ عُ ابَ كان مُُ ن؛ مَ كَ س  
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Woonst  َصال ت ِ وان اِ نْ رة؛ عُ ابَ كان مُُ ن؛ مَ كَ س  
Woordelijk   حَرْفِي ا 
Wraken  َن )في شهادة( عَ ؛ طَ عَ فَ ؛ دَ دَّ ر  
Wraking   في شهادة(   ؛ طَعْن  ؛ دَفْع  رَد(  
Wrakingsgrond   فْعسَبَب الطَّعْن؛ أَساس الدَّ  
Wurging  خَنْق؛ كَتْم الن َّفَس 

 

  Z 

Zaak 1  قَضِيَّة؛ مَوْضُوع 
Zaak 2  ِمَشْرُوع تَِاريِ؛ مََُل  تَِاري 
Zaakvoerder   )مُدِير )شَركَِة(؛ مَسْؤُول )عن شَركَِة 
Zakelijk   ِّعَمَلي؛ مِهَن 
Zeden   آداب؛ أخْلاق 
Zedendelicten جَرائمِ الآداب 
Zedenmisdrijf  جَريَةَ آداب 
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Zedenpolitie   شُرْطةَ الآداب 
Zegel 1 َخَتْم، خات 
Zegel 2  )طابَع )مال 
Zegelen   خَتَمَ؛ خَتَمَ بالشَّمع الأحِر 
Zekerheid   َضَمان 
Zelfredzaamheid  الِاكْتِفاء الذَّات 
Zelfstandige   ُُارِس مِهْنَة حُرَّة م  
Zelfverdediging    دِفاع عَن الن َّفْس 
Zetel   مَقَر 
Zichtrekening    حِساب جار 
Ziekenhuis مُسْتَشْفى 
Ziekenkas   صُندُوق التَّأْمِيَّ الصِ حِ ي 
Ziekenwagen   سَيَّارةَ إِسْعاف 
Ziektebriefje   شَهادَة مَرَض 
Ziekteverzekering   تََمِيَّ صِحِ ي 
Zijverwante   قَريِب؛ شخص قَريِب 
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Zitdag    يَ وْم مُعالَةَ القَضِيَّةيَ وْم الَلَْسَة؛  

Zitting  )جَلْسَة )مُكمة 

Zorg   رعِاية؛ اِهْتمام 

Zuivering van hypo-
theek 

 فَكُّ الرَّهْن 

Zwakzinnige    مَعْتُوه؛ مُعاق ذِهْنيا 

Zwanger  حامِل؛ حُبْلى 
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AFKORTINGEN 

 

 
Afkortingen 

 
Voluit 

 
Arabische vertaling 

A.R. Algemene Rol  رَقَم القَضِي ة؛ أَساس 
BMC Bemiddelingscom-

missie  
 لََنَْة الوِساطةَ 

BVBA Besloten Vennoot-
schap met Beperkte  

Aansprakelijkheid 

 شَركَِة مُدودة المسؤولية 

CAW Centrum voor Al-
gemeen Welzijns-
werk 

 مَركَز الرَّفاه الِاجْتِماعي العام 

CBJ Comité Bijzondere 
Jeugdzorg 

 مَصْلَحة رعِايةَ القاصِرين 
CGVS Commissariaat-

generaal voor de 
Vluchtelingen en de 
Staatlozen 

م مَ ليا للأُ َُ المفوضية الع 
ون اللاجئيَّ المتحدة لشؤُ   

CLB Centrum voor Leer-
lingenbegeleiding  

 مَركز تَ وْجِيه التلاميذ
CT-scan Computertomo-

grafie 
 ب سَ وْ عي المحَ وير المقطَ صْ التَّ 

)لتشخيص الأورام الِبيثة 
 والحميدة( 

CV Curriculum Vitae  اتيِة  السِ يرةَ الذَّ
DVZ Dienst Vreemdelin-

genzaken 
 إِدارةَ شُؤُون الَأجانِب 

FEDASIL Federaal agent-
schap voor de op-
vang van asielzoe-
kers 

درالية لشؤُون الوكالةَ الفِي
 اللاجئيَّ
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JRB Jeugdrechtbank  مَُكَمةُ القاصِرين 
MO Maatschappelijke 

Oriëntatie 
الت َّوْجِيه الِاجْتِماعي )دروس 

 للمهاجرين الَدُُد( 
MOF Als Misdrijf Om-

schreven Feit 
 واقعة توُصَف بِنِا جِنايةَ 

NARIC National Academic 
(& Professional) 
Recognition and 
Information Centre 

المركَز الوَطنّ لِلاعْتِاف 
بالشَّهادات الَأكادِيَية 

 )والمهِنِي ة( 
NT2 Nederlands  2de Taal   اللُّغة الِولنَْدِية لِلَأجانِب 
NT2-lessen Nederlands  2de Taal 

– lessen  
دُرُوس اللُّغة الِولنَْدِية 

 لِلَأجانِب 
NV Naamloze Vennoot-

schap 
؛ شَركَِة ةساهَِ ة مُ كَ رِ ََ ش

 مَْهُولة 
OCMW Openbaar Centrum 

voor Maatschappe-
lijk Welzijn 

المركز العمومي للضمان 
 الاجتماعي 

POS Problematische Op-
voedingssituatie 

 مُشْكِلة تَربوَية 
SDJ Sociale Dienst 

Jeugdrechtbank 
كَمة المصلَحَة الاجْتِماعِية لمحَ 

 القاصِرين
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SIS-kaart Sociaal Informatie 
Systeem 

نِظام المعلومات ة  طاقَ بِ 
 الاجتماعي 

TBC Tuberculose   ل الس ِ مَرَض  

UZ Universitair Zie-
kenhuis 

 مُسْتَشفى جامِعِي 

UZA Universitair Zie-
kenhuis Antwerpen 

الَامِعِي في المستَشفى  
 أنتورب 

VDAB Vlaamse Dienst 
voor Arbeidsbe-
middeling  

 المصْلَحَة الفَلَمَنْكِيَّة للِتَّشْغِيل 

VMSW Vlaamse Maat- 
schappij voor Soci-
aal  
Wonen 

الشَّركَِة الفَلَمَنْكِيَّة للِسَّكَن  
 الِاجْتِماعي 

VN De Verenigde Na-
ties 

ئَة الأمَُم   المتَّحِدَة هَي ْ  

VTI Vrij Technisch  
Instituut 

 المعْهَد التِ قَنِّ الحرُ  

VZW Vereniging Zonder 
Winstoogmerk  

 جَمْعِيَّة بِدُون هَدَف الر بِْح 

WGC Wijkgezond- 
heidscentrum 

 المركَز الصِ حِ ي الَمحلِ ي

ZNA Ziekenhuisnetwerk 
Antwerpen  

 شَبَكَة مُسْتَشْفَيات أنتورب 
 


